PermaFlo™ Pink
Flowable Composite

Product Description
PermaFlo™ Pink composite is a light-cured,
radiopaque, methacrylate-based flowable
composite. PermaFlo Pink composite contains
Tum average particle size with narrow upper limit
particle distribution. It is thixotropic, 68% filled.
For all products described, carefully read and
understand all instructions and SDS information
prior to use.
Delivery Form(s)

+ 1.2 ml delivery syringe

* Delivery tip:

© Micro 20 gatip

Indications for Use/Intended Purpose
Restorative composites are used for direct and
indirect restorations in both the anterior and
posterior regions.
Contraindications

+ Do not use on patients with known
sensitivity to methacrylates or other resins.
If dermatitis, rash, or other allergic reaction
is observed, rinse exposed area thoroughly
and have patient consult their physician.

+ For patients or users with allergy concerns,
refer to product allergen document available
at www.ultradent.com. If allergic reaction
is observed, rinse exposed area thoroughly
with water and have the patient consult
their physician.

Warnings and Precautions

* Resins can be sensitizing. Do not use
on patients with a known sensitivity to
acrylates or other resins. If allergic reaction,
dermatitis, or rash develops, have patient
consult their physician.

+ To avoid cross-contamination, use clean
gloves and a clean instrument.

* Redirect overhead light to prevent
premature polymerization.

+ To optimize bond to each succeeding layer,
do not remove oxygen inhibition layer
between incremental layers of composite.

* Ensure composite is totally polymerized
between layers; partially cured material
could cause pulpal irritation and will have
deficient physical properties.

PermaFlo™ Pink
Composito fluido

Descrizione del prodotto
1l composito PermaFlo™ Pink & un composito fluido
fotopalimerizzabile, radiopaco, a base di metacrilato.
1l composito PermaFlo Pink contiene particelle di
una dimensione media di Tym con una distribuzione
stretta delle particelle al limite superiore. £
tissotropico, riempito al 6
Per tutti i prodotti descritti, prima dell‘utilizzo, Ieg?ere
attentamente e (omprendeve tutte le struzioni e fe
informazioni contenute nella scheda di sicurezza.
Aspetto del prodotto confezionato

+ Siringa di erogazione da 1,2 ml

« Puntale di erogazione:

o Puntale micro 20 ga

Indicazioni per 'uso/Scopo previsto
1 compositi da restauro vengono utilizzati per restauri
diretti e indiretti sia nella regione anteriore che in
quella posteriore.
Controindicazioni

+ Non usare su pazienti con sensibilita accertata
verso metacrilati o altri tipi di resine. Se
vengono riscontrate dermatiti, eruzioni
cutanee o altre reazioni allergiche, sciacquare
abbondantemente larea esposta e di
indirizare il paziente a consultare i proprio
medico specialista
Per pazienti o utenti con problemi di allergie,
fare riferimento al documento sugli allergeni
presenti nel prodotto disponibile all'indirizzo
www.ultradent.com. Se si manifestano reazioni
allergiche, lavare accuratamente con acqua
la zona interessata e indirizzare il paziente a
sottoporsi ad un consulto medico specialistico.
Avvertenze e precauzioni

* Le resine possono essere sensibilizzanti.
Non utilizzare su pazienti con sensibilita nota
agli acrilati o ad altri tipi di resine. In caso
direazioni allergiche, dermatiti o eruzioni
cutanee, l paziente deve consultare il proprio
medico specialista.
Per evitare la contaminazione crociata, utilizare
quanti puliti e uno strumento pulito,
Allontanare la lampada del riunito per evitare la
polimerizzazione prematura del materiale.
Per ottimizzare 'adesione con ciascuno strato
successivo, non rimuovere lo strato di inibizione
dellossigeno tra gli strati incrementali
del composito.
Assicurarsi che, nei vari strati incrementali il

PermaFlo™ Pink
Flydbart komposit

Produktbeskrivelse

PermaFlo™ Pink-komposit er et lyshaerdet,
ronigenfast, methacrylatbaseret flydbart
komposit. PermaFlo Pink komposit indeholder 1
pm gennemsnitlig partikelstarrelse med en smal
e granse partikelfordeling. Det er tixotropisk,
68% fyldt.

Serg for omhyggeligt at lzese og forsta alle
anvisninger og SDS-oplysninger for alle de beskrevne
produkter inden brug,
Leveringsudgave(r)
+ 1,2 ml leveringssprajte
+ Indfgringsspids:
o Micro 20 ga spids
Indikationer for brug/tilsigtet formal
Restorative kompositter bruges til direkte og
indirekte restaureringer i bade de forreste og
bageste regioner.
Kontraindikationer
+ Maikke anvendes pa patienter med kendt
falsomhed over for methacrylater eller andre
harpikser. Hvis dermatitis, udslet eller anden
allergisk reaktion observeres, skylles det
behandlede omrade grundigt, og anmod
patienten om at kontakte sin laege.
For patienter eller brugere med
allergiproblemer henvises til
produktallergendokumentet, som findes p3
www.ultradent.com. Hvis der observeres en
allergisk reaktion skylles det eksponerede
omrade grundigt med vand, og patienten skal
konsultere sin laege.
Advarsler og forholdsregler
* Harplmateiler kan aresensiierende.
ndga anvendelse pa patienter med kendt
fﬂ\sumhed overfor acrylater eller andre
harpiksmaterialer. His der opstar allergisk
reaktion, dermatitis eller udslat, skal patienten
konsultere deres laege.
Brudg rene handsker og et rent instrument for at
3 krydskontaminering.
omdiriger overbelysning for at forhindre for
tidlig polymerisation.
For at optimere bindingen til hvert
efterfalgende lag ma \I(hammngslaget mellem
inkrementelle lag af komposit ikke fiernes.
Sarg for, at komposit er fuldstzendigt
polymeriseret mellem lagene; delvist haerdet
materiale kan forrsage pulpal iritation og vi

PermaFlo™ Pink
Tevet KoMNo3uT

Onmcanve Ha npoayKTa
KomnoaTer PermaFlo™ Pink e poTononuvepeH,
DEHTTEHOKOHTDACTEH, TeUeH KOMMO3UT Ha bazata
a MeTWIMeTakpuAaT, KomnosnTer PermaFlo Pink
ChgbPa YaCTHLY CbC CPefeH pasmep 1y ¢ TAcka
FOPHA FPaHVIL Ha Pa3NpEfieenste Ha uacTuLuTe. Toi e
TUKCOTpONEH, € 68% MunHuTen
33 BCAUKM ONVICaHY NPOAYKTY Npey ynoTpe6a
BHUMATEHO NpOUeTeTe # pasbepeTe Bt
MHCTPYKLMM 1 CbAbPXHMETO Ha MHGOPMALIMOHHMS
JcT 33 6e3onackocT (SDS),
®opma(u) Ha gocTaBKa

+ 1,2ml CIpuHL0BKa 3 HaHACTHE

+ HakpaiiHuk 3a nocrasse:

o Hakpaiiwk Micro 20 ga

Mokasakus 3a ynotpe6a/MpegHasHauexne
Bb3CraHoBMTENHNTE KOMNO3TH CE U3M0N38aT 3a
AVDEKTHY 1 MHAVIDEKTHI Bb3CTaHOBABAHISI KAKTO B
Npegwara, Taka it B 33Hata obnacr.
MpotuonokasaHms

+ He yanon3saiire npu naLyieHTi ¢ w3BecTHa
UyBCTBTENHOCT KbM METKpAIATH WAVt ADYTH
CHONW. AKO Ce HaBN043Ba AepHaTHT, 06PiB
WM APyra aneprituHa peaKiins, uaniakHete
U3NOXeHaTa 30Ha CTapaTeHo W UHCTPYKTMpaiiTe
NaLyieHTa 4a ce KOHCYTWPA C Herogs
MEH fIeKap.
3a NauveHTh Uk NOTpEGMTENN C anepris BuxTe
AOKYMEHTa 33 aEpreHM Ha NPOAYKTa, HaNen
Ha www.ultradent.com. Axo ce Habniopasa
anepriuHa peakLys, UNNakHere u3noxeHara
3013 06WTHO C B0 M HakapaiiTe naljieTa fa ce
KOHCYNTDA C NeKaps: C.
Mpe/lynpexAeHIs M NPeAnasHit Mepku
CMONTE MOraT 42 6T CEHCBIAM3MpaLLY
He u3N0138311Te NPH NaLIeHTH C H3BeCTHa
UYBCTBMTENHOCT KbM aKDUNATA 1NV ADYTY CHOAW,
AKO Ce pazBie anepritiHa PeaKUys, AepMaTT
0BpVE, NOMONETe NaLWEHTa 43 Cé KOHCYMTHpa C
HETOBHS /lekap.
3a £ W3BETHETE KPBCTOCAHO 3aMbDCsIBaNE,
W3N0138alATE YHCTY PBKABULIA 1 HHCT MHCTYMEHT.
MpeHacosere ropHoTo
ocBemenvie, 3 A2 NpeoTEpaTHTE
NpeX[eBpeNeHHaTa NOTMMEpH3aLVA.
3 42 ONTUMY3MPaTe BPL3KATa KbM BCEKN
neggal e npemaxsaiite mmxmﬁwpaum

Stepwise Instructions
Preparation
1) Remove luer lock cap and securely attach a
recommended delivery tip onto syringe.

2) Verify flow and consistency prior to applying

intraorally. If resistance is met, replace tip
and try again.

@

or rubber dam to control sulcular fluid.
Etch according to
manufacturer's instructions.
Apply bonding agent to preparation
according to manufacturer's instructions,
Use
1) Apply first layer of PermaFlo Pink composite
(0.5-1.5mm) and light cure. Follow with
2 mm increments, curing after each
increment. For curing lights with an intensity
of =800 mW/cm2 in the wavelength
region of 385-515 nm, cure each layer
for 10 seconds. A final cure of 20 seconds
is recommended.
2) Shape and finish using preferred method.
Processing
To avoid cross-contamination, wipe syringe with
an intermediate level disinfectant between uses
and use a disposable barrier sleeve. If a barrier
sleeve is not used, syringe should be treated
as single-use
Storage and Disposal
Dispose of waste according to local rules,
quidelines, and regulations.
Miscellaneous Information
Report any serious incident to the manufacturer
and the competent authority.
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 /
801-572-4200
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Isolate preparation with retraction cord and/

PermaFlo™ Pink
FleiGfahiges Komposit

Produktbeschreibung
PermaFlo™ Pink Komj fms‘[ ist ein lichthartendes,

rontgendichtes, flief

ahiges Komposit auf

Methacrylatbasis. Permaflo Pink Komposit enthalt eine
dudrscnitiche Partkelgote on 1 m i ener

engen oberen Greupart

elverteilung. Es ist thixotrop,

mit einem Fulleranteil von

Fii alle beschriebenen Produkte v
Verwendung Sorgalig lle Anlatungen und
Sicherheitsdatenblatter lesen.

Lieferform(en)

Spritze (1,2 m)
Applikationsspitze
Micro 20 ga Spitze

Anwendungsbereich/Verwendungszweck
Filllungs-Komposite werden fiir direkte

und indirekte Restaurationen im Front- und
Seitenzahnbereich verwendet.
Kontraindikationen

Nicht bei Patienten mit bekannter Empfindiichieit
gegentber Methacrylaten oder anderen Harzen
anwenden. Falls Dermatits, Hautausschlag

oder andere allergische Reaktionen beobachtet
werden, den exponierten Bereich grundlich
ausspulen und daftr sorgen, dass der Patient
seinen Arzt aufsucht
Bei Patienten oder Benutzern mit Verdacht auf
Alergien finden Sie Informationen im Allergen-
Produktdokument unter wvw.ultradent.com.
Bei Beobachtung einer allergischen Reaktion
den exponierten Bereich grundiich it Wasser
spulen und dafir sorgen, dass der Patient seinen
Arzt konsultiert.

und Vorsic

DE

Pulpa fuhren und weist mangelhafte physikalische
Eigenschaften auf

Schrittweise Anleitung
Vorbereitung

Entfernen Sie die Luer-Lock-Kappe und bringen

Sie eine empfohlene Applikationsspitze sicher

an der Spritze an.

Uberpriifen Sie den Fluss und die Konsistenz vor

der intraoralen Anwendung. Wenn ein Widerstand

aufirit, ersetzen Sie die Spitze und versuchen

Sie es erneut.

Praparat mit Retraktionsfaden und/oder

Kofferdam isolieren, um Sulkusflissigkeit

2u kontrollieren

Nach Herstellerangaben atzen.
nach

w

os

PermaFlo™ Pink
Composite fluide rose

Description du produit
Le composite PermaFlo™ rose est un composite
fluide photopolymérisé, radio-opaque, a base
de méthacrylate. Le composite PermaFlo rose se
caractérise par une taille de particule moyenne
de 1 pm avec une distribution de particules dans
la limite supeneure étroite. Il est thixotrope,
chargé 3 6
Pour tous les produits décrits, lisez attentivement
et assurez-vous de bien comprendre toutes
les instructions et informations de la FDS
avant utilisation.
Type(s) d'application

« Seringue d'application de 1,2 ml

+ Embout dapplication :

©  Embout micro 20 ga

auf die
Praparation auftragen.

Gebrauch

1) Erste Schicht PermaFlo Pink Komposit (0,5-1,5
mm) auftragen und lichtharten. Fahren Sie
mit 2 mm-Schritten fort und haten Sie nach
jedem Schritt aus. Bei Aushartung von Lampen
it einer Intensitat von 2 800 mw/cm2 im
Wellenlingenbereich von 385-515 nm jede
Schicht 10 Sekunden lang aushérten. Eine
abschlieBende Aushartung von 20 Sekunden
wird empfohlen.

2) it der bevorzugten Methode formen
und fertigstellen.

Harze kénnen sensibilisierend sein. Nicht bei
Patienten mit bekannter Sensibilitst gegen
Acrylate oder andere Harze anwenden. Der
Patient muss seinen Arzt aufsuchen, wenn
allergische Reaktionen, Dermatitis oder
Haufausschlag auftreten.

Saubere Handschuhe und ein sauberes
Instrument verwenden, um Kreuzkontamination
2u vermeiden.

Operationslampe wegdrehen, damit eine
vorzeitige Polymerisation verhindert wird,

Die Sauerstoff-Inhibitionsschicht zwischen den
inkrementellen Schichten des Komposits nicht
entfernen, um die Bindung an jede nachfolgende
Schicht zu optimieren

Stellen Sie sicher, dass das Komposit zwischen den
Schichten volstandig polymerisiert ist; teilweise
ausgehartetes Material kann zu Reizungen der

PermaFlo™ Pink
Composite fluido

materiale parzialmente polimerizzato potrebbe
causare irritazione pulpare e avere proprieta
fisiche carenti

Istruzioni procedurali

Preparazione

1) Rimuovere il cappuccio luer-lock e fissare
accuratamente alla siringa il puntale di
erogazione consigliato.

2) Verificare il flusso e la consistenza prima
dellapplicazione intraorale. Se si incontra
resistenza, sostituire il puntale e riprovare.

3) Isolare la preparazione con filo di retrazione
/0 diga di gomma per controllare il
fluido sulculare.

4) Mordenzare secondo le istruzioni
del produttore.

5). Applicare agente adesivo alla preparazione
secondo le istruzioni del produttore.

Utilizzo

1) Applicare il primo strato di composito PermaFlo
Pink (0,5-1,5 mm) e fotopolimerizzare. Seguire
con incrementi di 2 mm, polimerizzando
dopo ogni incremento. Per lampade
fotopolimerizzatrici con un'intensita di >
800 mW/cm2 nella regione della lunghezza
d'onda di 385-515 nm, polimerizzare ogni
strato per 10 secondi. Si consiglia una
fotopolimerizzazione finale di 20 secondi

2) Modellare e rifinire usando il sistema preferito.

Trattamento

Per evitare la contaminazione crociata, pulire la
siringa con un disinfettante di livello intermedio tra
un utilizzo e I'altro e utilizzare una guaina protettiva
monouso. Se non si utilizza una guaina protettiva, la
siringa deve essere trattata come monouso
Conservazione e smaltimento

Smaltire i rifiuti secondo le norme, le linee guida e le
regolamentazioni locali.

Informazioni varie

Segnalare eventuali gravi incidenti a produttore e
alle autorita competenti.

www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200
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have mangelfulde fysiske egenskaber.

Trinvise instruktioner

Klargnrlng

Fjern luerl3shaetten, og fastgar en anbefalet

leveringsspids pa sprajten.

Kontrollér flow og konsistens inden pafaring

intraoralt. Hvis der mades modstand udskiftes

spidsen og der forsgges igen.

Isoler forberedelsen med tilbagetrakningssnor

og/eller gummidaemning for at

styre sulfatvaesken.

/Ets efter producentens anvisninger.

Péfor bindemiddel pa praeparatet i henhold til

producentens anvisninger.

Brug

1) Péfor det farste lag PermaFlo Pink-komposit
(0,5-1,5 mm) og lyshaerd. Felg med trin
p& 2 mm, heerdning efter hvert trin. Til
haerdningslys med en intensitet pé > 800 mt/
2 i balgelengdeomradet p3 385-515 nm
skal hvert lag haerdes i 10 sekunder. En sidste
haerdning pa 20 sekunder anbefales.
2) Form og afslut med den foretrukne metode.

Forarbejdning

For at undga krydskontaminering, skal du

tgrre sprojten med et desinfektionsmiddel

pa middelniveau mellem brug og bruge et

barrierehylster til engangsbrug. Hvis der ikke

anvendes et barrierehylster, skal sprajten behandles

som engangsbrug

Opbevaring og bortskaffelse

Bortskaffelse af affald skal vaere i henhold til lokale

regler, retningslinjer og forskrifter.

Diverse oplysninger

Rapportér enfver alvorlig hiendelse il producenten

og den kompetente myndighed

www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200
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Apa3HeHe Ha NYNATa i Lie UMa HegoCTaTLYHI
OMIMHI CBOTHCTB

ToeTanHu MHCTpyKUMM
NogroToska
) CBaneTe Kanauka of NPUCLEAMHUTENHAS
KOHYC Ha CTUHLIOBKaTa ¥t 3paB0 Npukpenete
NIpENOpLUaHAA HaKPaHIK 32 HaHACHHe
Kb CHHLLOBKaTa
MpoBepere N0T0Ka W KOHCHCTEHUSTa, M
13 NPUAOXHTE HHTPAOPaNHO, AKD CpeuaTe
CLNpOTUBNEHUe, ChiEHETe HaKpaliHHKa 1
OnuTafiTe OTHOBO.
Visonwpaiite npenapata C peTpakLuoHHa
K0P W/ py6epAaM 3 KOHTPOA Ha
CYIKyNaAPHATA TEdHOCT
Eusaiire criopes uHCTpyKLMMTE
Ha NPOM3BOUTeNs.
HakeceTe CBbp38aLL areHT Bbpxy NOATOTOBKTA
CLIMACHD MHCTPYKUUTE Ha NPOU3BOATENS:
W3nonssaiite

1) Harlecere mspayts Cnoj of komnozT PermaFlo
Pink (0,5-1,5 mm) 1 iexo nonnmepHImpaie.
Chesaiire C HapACTBaHIS OT 2 MM, KaTO
noAMMepUaNpaiTe e BCAKO HapacTaaHe. 3a
NONMMEPY3MPALIN NaMNM C MHTeH3MTET > 800
mW/cm2 B 06nacTTa Ha gbAXWHa Ha BbAHATE
385-515 nm, nonMmepHapaiite acek Cnoii
310 CexyHau. [IpenopbHBa Ce OKoHUFTeNHO
nonumepianpate or 20 cekyHaN.
OdopMmeTe 1 33BbpUETE N0 NPEANOYUTAHIA
ot Bac merog,
06pa6oteaqe
3a pa e u3berHe KpbCTOCaHO 3aMbpCABaHe, 3bbpLLeTe
CTIPMHLOBKATa C MEXAMHHO AE3UHOEKUMOHHO CEACTBO
Mexy yroTpebiTe 1 MaNonIBaiiTe 3aUATHA BIYKa 3
gHOKDaTHa ynoTpEBa. AKO He Ce H3N0M38a 3allyTeH
Kambi, CpMHLIOBKaTa Tps6Ba 43 Ce TpeTVIpa KaTo
egHoKpaTHa ynorpe6a
ChXpaHeHuUe M M3XBLpNsHE
VisxgLpsiiTe OTIaZLLUTE B CLOTBETCTEME C MeCTHHTE
NpasHAa, yKa3aHs 1 pasnopeAbi
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KICIOPOfa L0 MeX)
O KOMNO3UT.

YBepeTe ce, Ue KOMTIOBUTST € HaMbAHO
NOAMMEDYI3MPaH MEXY UTOEBETE; UaCTIUHO
BIBL/ICH MaTEDal MOXE A3 NDEU3BHKA

06wa

ChobUaBaiiTe 32 BCeKY CepHO3EH MHUACHT Ha
NPOU3BOAMTENS ¥ Ha KOMNETEHTHIS OpraH
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

ipcion del producto

El composite PermaFlo ™ Pink es un composite fluido
fotopolimerizable, radiopaco, a base de metacrilato.
l compuesto PermaFlo Pink contiene un tamafio de
particula promedio de 1 pym con una distribucion de

particulas de limite superior estrecho. Es tixotr6pico,
relleno al 6
Para todos los productos descritos, lea atentamente
y comprenda todas las instrucciones y la informacién
de la hoja de datos de sequridad antes de usar
el producto.
Presentacién

« Jeringa de administracién de 1,2 ml

Punta de administracion:
©  Punta micro 20 ga

Indicaciones de uso/Fin previsto

Los composites restauradores se utilizan para
restauraciones directas e indirectas en las regiones
anterior y posterior.

Contraindicaciones

+ No usar en pacientes con sensibilidad conocida
a los metacrilatos u otras resinas. Si se observa
dermatiti, erupcion u otra reaccién alérgica,
enjuague bien el drea expuesta y haga que el
paciente consulte a su medico

Para los pacientes o usuarios con problemas
de alergia, consulte el documento de alérgenos
del producto disponible en www.ultradent.com.
Si se observa una reaccion alérgica, enjuague
bien el drea expuesta con agua y haga que el
paciente consulte a su médico.

Advertencias y precauciones

Las resinas pueden ser sensibilizantes. No
utilzar en pacientes con una sensibilidad
conocida a los acrilatos u otras resinas. Si se
desarrolla una reaccion alérgica, dermatitis

0 erupcion, haga que el paciente consulte
asumédico.

Para evitar la contaminacion cruzada, use
quantes limpios y un instrumento limpio
Redirigir la luz del Equipo dental para evitar la
polimerizacién prematura

Para optimizar la adhesién entre capas, no
elimine la capa de inhibicion de oxigeno entre
capa y capa de composite.

Asequrese de que el composite esté totalmente
polimerizado entre capas; El material
parcialmente fraguado podrfa causar irrtacion
pulpar y tendra propiedades fisicas deficientes.

Die Applikationsspitze vor jeder Benutzung mit einem
Desinfektionsmittel mittlerer Konzentration abwischen
und eine entfallt-Schutzhillle fiir den einmaligen
Gebrauch verwenden, um eine Kreuzkontamination
2uvermeiden. Wenn keine entfallt-Schutzhulle
verwendet wird, sollte die Applikationsspitze als Einweg-
Applikationsspitze behandelt werden

Lagerung und Entsorgung

Den Abfall gemaB den drtlichen Vorschriften, Richtlinien
und Bestimmungen entsorgen.

Sonstige Angaben

Alle schwerwiegenden Vorfalle sind dem Hersteller und
zustandigen Behorden zu melden

www.ultradent.com / +1-800-552-5512 / 801-572-4200
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Instrucciones paso a paso
Preparacion

1) Retire la tapa de cierre luer y coloque de
forma segura una punta de administracion
recomendada en a jeringa.
Verifique el flujo y la consistencia antes de la
aplicacion intraoral. Si encuentra resistencia,
reemplace la punta y pruebe nuevamente
Aislar la preparacion con cordon de retraccion
y/ o dique de goma para controlar el
fluido sulcular.
Grabe de acuerdo con las instrucciones
del fabricante.
Aplique un agente adhesivo a la preparacién de
acuerdo con las instrucciones del fabricante.

&

©

&

Uso

1) Aplique la primera capa de composite PermaFlo
Pink (0,5-1,5 mm) y fotopolimerice. Siga con
incrementos de 2 mm, polimerizando después
de cada incremento. Para las lamparas de
polimerizacién con una intensidad de > 800
mW / cm2 en la regién de la longitud de onda
de 385-515 nm, polimerice cada capa durante
10 segundos. Se recomienda un polimerizado
final de 20 sequndos.

Dar forma y terminar usando el

método preferido.

Procesamiento

g

Para evitar la contaminacion cruzada, limpie la jeringa
con un desinfectante de nivel intermedio entre cada
uso, y utilice una funda de barrera desechable. i no
se usa una funda de barrera, la jeringa debe tratarse
como si fuera de un solo uso

Almacenamiento y descarte

Descarte los residuos de acuerdo con las normas,
directrices y regulaciones locales,

Informacién variada

Informe cualquier incidente grave al fabricante y a la
autoridad competente.

www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

dutilisati ilisation prévue
Les composites de restauration sont utilisés pour les
restaurations directes et indirectes dans les régions
antérieure et postérieure.
Contre-indications
« Ne pas utiliser sur des patients présentant une
sensibilté connue aux méthacrylates ou autres
résines. Si une dermatite, une éruption cutanée
ou une autre réaction allergique est observée,
rincer abondamment la zone exposée et
demander au patient de consulter son médecin.
Pour les patients ou utilisateurs souffrant
dallergies, reportez-vous au document sur
les allergénes du produit disponible sur
www.ultradent.com. Si une réaction allergique
est observée, rincer abondamment la zone
exposée a I'eau et demander au patient de
consulter son médecin.

Avertissements et précautions

Les résines peuvent étre sensibilisantes. Ne pas
utiliser sur des patients ayant une sensibilité
connue aux acrylates et autres résines. Si une
réaction allergique, une dermatite ou une
€ruption cutanée se développe, demander au
patient de consulter son médecin.

Pour éviter la contamination croisée, utiliser des
gants propres et un instrument propre.
Rediriger le scalityque pour éviter une
polymerisation prématurée.

Pour optimiser la liaison entre chaque couche
successive, ne pas retirer la couche inhibitrice
dloxygéne entre les couches du composite.
Assurez-vous que le composite est totalement

PermaFlo™ Pink
Compdsito fluido

Descrigdo do produto

0 compésito PermaFlo ™ Rosa é um compdsito fluido
fotopolimerizével, radiopaco, a base de metacrilato.
0 (omﬁosno PermaFlo contém particulas com um
taman

10 médio de 1um com uma distribuicao
estreita de particula no limite superior. E tixotrépico,
68% preenchido.
Para todos os produtos descritos, leia atentamente e
compreenda todas as instrugdes e informacdes nas
FDS antes de utilizar.
Forma(s) de aplicacdo

« Seringa de aplicagdo de 1,2 ml

« Pontas de aplicagao:

© Ponta micro 20 ga

Indicagdes de utilizagéo/Finalidade prevista
0s compdsitos restauradores sdo utilizados para
restauracbes diretas e indiretas nas regides anterior
e posterior.
Contraindicagdes

* Nao utilizar em pacientes com sensibilidade
conhecida aos metacrilatos ou outras resinas.
Se for observada dermatite, erupgdo cutanea
ou outra reacao alérgica, enxague a drea
exposta completamente e pea ao paciente que
consulte 0 seu médico assistente.
Para pacientes ou utilizadores com problemas
de alergia, consulte o documento alergénico do
produto disponivel em www.ultradent.com. Se
for observada uma reagdo alérgica, lave bem a
drea exposta com dgua e pega ao paciente que
consulte o seu médico.

Adverténcias e Precaugdes

As resinas podem ser sensibilizantes. Nao
utilizar em pacientes com uma sensibilidade
conhecida a acrilatos ou outras resinas.

Se ocorrer uma reacdo alérgica, dermatite

0 erupgao cutanea, peca ao paciente que
consulte o seu médico.

Para evitar contaminacdo cruzada, use luvas
limpas e um instrumento limpo.

Redirecionar o foco odontologico para evitar a
polimerizagdo prematura.

Para aperfeigoar a unido a cada camada
subsequente, n3o remova a camada de inibigio
de oxigénio entre as camadas incrementais
do compdsito.

Certifique-se de que 0 composto esteja
totalmente polimerizado entre as camadas;

o material parcialmente polimerizado pode

PermaFlo™ Pink
Flytende kompositt

ennen tuotteiden Laynoa
Antotapa/-tavat

ylara jalla. Se on

68 % tayteainepitoi
Lue huo\e\hsesu a s\sa\sla kaikkien kuvattujen
tuotteiden ohjeel

PermaFlo™ Pink
Juokseva komposiitti
Tuotteen kuvaus fysikaaliset
PermaFlo™ Pink -k tti on i
rontgenpositiivinen, metakrylaattipohjainen, N ohjeet
juokseva komposiitti. PermaFlo Pink-komposiitin Valmistelu
hiukkaskoko on keskimaarin ~1 ym kapealla 1) Poista Luer Lock -korkki ja kiinnité suositeltu

annostelukarki tukevasti ruiskuun,
Tarkista virtaus ja koostumus ennen

+ 1,2 mn annosteluruisku
+ Annostelukarki
o 20 gan mikrokarki

Kayttoaiheet/-tarkoitus

Korjaavia komposiitteja kaytetaan seka etu- etta
takaosan suoriin ja epasuoriin korjauksiin.
Vasta-aiheet

+ Ala kayta potilailla joiden tiedetaan olevan
herkkid metakrylaateille tai muille hartseille.
Jos havaitaan ihottumaa, ihottumaa tai muuta
allergista reaktiota, huuhtele altistunut alue
huoleliisesti ja pyyda potilasta ottamaan
yhteys ladkariin.

Katso allergioiden osalta tuotteen
allergeenidokumentti, joka on saatavana
osoifteessa wwwvuhragem com. Jos allergisia
reaktioita havaitaan, huuhtele alistunut

alue huolellisesti vedelld ja kehota potilasta
ottamaan yhteys ladkdriin.

Varoitukset ja varotoimet

Hartsit voivat olla herkistavia. Ala kayta

potilaille, joiden tiedetaan olevan herkkia

akri\aatwl\e tai muille hartseille. Jos a\leremen

reaktio, ihottuma tai ihottuma kehittyy, kehota

potilasta ottamaan yhteytta laakariin

Kayta puhtaita kasineitd ja puhdasta
valttaaksesi

annostelua. Jos vastustusta
havaitaan, vaihda karki ja yrita uudelleen
Erista valmiste kiristysnauhalla ja/tai
kumisululla hallitaksesi sulkulaarista nestetta.
Etsaa valmistajan ohjeiden mukaan.
Levitd sidosainetta valmisteeseen valmistajan
ohjeiden mukaisesti
Kayttd
1) Levitd ensimmdinen kerros PermaFlo Pink
-komposiittia (0,5-1,5 mm) ja koveta valolla.
Lisaa 2 mm:n valein ja koveta jokaisen
liséyksen jalkeen. Kun kovetat valolla,
jonka intensiteetti on = 800 mW/cm2
aallonpituusalueella 385-515 nm, koveta
jokaista kerrosta 10 sekunnin ajan. Lopuksi
suositellaan kovettamista 20 sekunnin ajan.
2) Muotoile ja viimeistele halutulla

w
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PermaFlo™ Pink-kompositt er en lysherdet,
rntgentett, metakrylatbasert flytende kompositt.
PermaFlo Pink-kompositt inneholder 1 pm
gjennomsnittlig partikkelsterrelse med smal avre

rense for partikkelfordeling. Den er tiksotropisk,
1t 68 %.

For alle produktene som er beskrevet, ma
du lese naye ug forsta alle instruksjoner og
sikkerhetsdatabl

Leveringsskjema(er)

ad-informasjon far bruk

* 1.2mlleveringssproyte
* Leveringsspiss:
o Micro 20 ga-spiss

Indikasjoner for bruk / tiltenkt formal
Restorative kompositter brukes til direkte og
indirekte restaureringer i bade fremre og
bakre regioner.

Kontraindikasjoner

+ Ma ikke brukes pa pasienter med kjent
falsomhet for metakrylater eller andre
harpikser. Hvis det oppstar dermatitt, utslett
eller annen allergisk reaksjon, skylldet
utsatte omradet grundig, og [ pasienten
kontakte lege.

For pasienter eller brukere

med al\er?\pmb\emer se
produktallergendokumentet som du finner

Prosessointi

Ristikontaminaation valttamiseksi pyyhi ruisku
keskitason desinfektioaineella kiyttokertojen
valilla ja kayta kertakdyttoisia ruiskunsuojia
Jos ruiskunsuojaa ei kayteta, ruiskua tulee
kasitella kertakayttoisend

Suuntaa toimenpidevalo ja
huonevalo muualle ennenaikaisen
polymerisoitumisen valttimiseksi
Seuraavan kerroksen optimaalisen tarttumisen
vuoksi hapettumista estévad kerrosta ei saa
poistaa yhdistelmamuovin kerrosten valita
Varmista, etta komposiitti on taysin
Eolymermlunu[ kerrosten valiin; osittain
ovettunut materiaali voi aiheuttaa
hammasytimen arsytysta ja silla on

PermaFlo™ Pink
Tekudi kompozit

Opis proizvoda

Ruficasti PermaFlo ™ kompozit svjetlosno je
stvrdnut, radiopakan, tekuci kompozit na bazi
metakrilata. RuZicasti PermaFlo kompozit sadrZi
prosjecnu velicinu Zestica od 1 pm s uskom
gornjom granicom raspodjele Cestica. Tiksotropan
je, 68% ispunjen.

Za sve opisane proizvode pailjivo procitajte i
proucite sve upute i sigurnosno-tehnicke podatke

prije

uporabe.

Oblici isporuke

Potisna $prica od 1,2 ml
Vrdak za pouskwanle
o Mikro 20 ga vrsak

Indikacije za uporabu/namjenu
Restauracijski kompoziti koriste se za izravne i

neizravne reslauratue u prednjoj i straznjoj

j regiji.

Kontraindikacije

» Ne koristiti za pacijente s poznatom
osjetljivos¢u na metakrilate ili druge smole.
Ako se primijeti dermatitis, osip ili druFa
alergijska reakcija, temeljito isperite izlozeno
podrucje i neka pacijent potrazi savjet

svog lijecnika.

Za pacijente ili korisnike s alergijama
protitajte dokument s informacijama o
alergenima na www.ultradent.com. U slucaju
pojave alergijske reakcije, izlozeno podrucje
temeljito isperite vodom | neka se pacijent
posavjetuje sa svojim lijecnikom,

Upozorenja i mjere opreza

Smole mogu izazvati alergiju. Ne koristiti na
pacijentima za koje je poznato da su osjetjivi
na akrilate ili druge smole. Ako se razvije
alergijska reakcija, dermatitis ili osip, neka se
pacijent posavjetuje sa svoﬁ\m lijecnikom.

Da biste izbjegli unakrsnu kontaminaciju,
koristite Ciste rukavice i Cist instrument.
Preusmijerite svjetlo iznad glave kako biste
spnée(m preuranjenu pohmenzacwu
Da biste oinmlzwrah vezu svako? sLedet'eg
sloja, ne uklanjajte inhibicijski sloj kisika
|zmedu inkrementalnih slojeva kompoma
Uvjerite se da je kompozit potpuno
pohmemzwran izmedu slojeva; djelomicno
otvrdnuti materijal mogao bi izazvati iritaciju

Sailytys ja

Havita jate paikallisten saantdjen, ohjeiden ja

maaraysten mukaisesti,

Sekalaiset tiedot

Timoita vakavista tapauksista valmistajalle ja

toimivaltaiselle viranomaiselle.

www.ultradent.com / 1-800-552-5512 /
1-572-4200
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pulpe te ¢e imati manjkava fizicka svojstva.

Upute za postupak
Priprema

1) Skinite Luer Lock Eep i vrsto pricvrstite
preporuceni vrsak za potiskivanje
na strealjku.
Prije intraoralne primjene provjerite protok
i dosljednost. Ako postoji otpor, zamijenite
vrsak i pokuajte ponovno.
Izolirajte pripravak s uvla¢nom vrpcom
i/ili gumenom branom za kontrolu
sulkularne tekucine,
4) Jetkajte prema uputama proizvodaca
) Nanesite vezivno sredstvo na pripravak
prema uputama proizvodaca.
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Nanesite prvi sloj ruzicastog kompozita
PermaFlo (0,5-1,5 mm) i ocvrsnite svjetlom.
Nastavite s koracima od 2 mm, stvrdnjavajuci
nakon svakog koraka. Za polimerizacijska
svjetla intenziteta > 800 mW/cm2 u
podrugju valne duljine od 385-515 nm,
susite svaki sloj 10 sekundi. Preporucuje se
zavréno sudenje od 20 sekundi

Oblikujte i zavrsite primjenom

Zeljene metode.

Obrada

Da biste izbjegli unakrsnu kontaminaciju, obrisite
brizgaljku sredstvom za dezinfekciju srednje
razine izmedu upotrebe i upotrijebite jednokratnu
zastitnu pregradu. Ako se ne koristi zastitna
pregrada, Spricu treba tretirati kao sredstvo za
jednokratnu uporabu

Skladistenje i odlaganje

Odlofite otpad prema lokalnim pravilima,
smjernicamai propisima.

Ostale informacije

Prijavite proizvodacu i nadleznom tijelu svaki
ozbiljan incident.

www.ultradent.com / 1-800-552-5512 /
801-572-4200
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a ultradent.com. Hvis det oppstar

en allergisk reaksjon, skyll det eksponerte
omradet grundig med vann og fa pasienten tl
3 kontakte sin lege.

Advarsler og forholdsregler

Harpikser kan veere sensibiliserende. Ma ikke
brukes ’)a pasienter med kjent falsomhet
for akrylater eller andre harpikser. Hvis det
oppstar allergisk reaksjon, dermatitt eller
utslett, mé du be pasienten kontakte sin lege.
Bruk rene hansker og et rent instrument for &
unnga krysskontaminerin

Snu'unna overlys for & forhindre for

tidlig polymerisasjon.

For a optimalisere bindingen for hvert
etterfglgende la % ikke fiern inhiberingslaget
for oksygen mellom inkrementelle lag

av kompositt.

Srg for at komposwtten er fullstendig
polymerisert mellom lagene; delvis herdet

PermaFlo™ Pink
Tekuty kompozit

Popis produktu
Kompozit PermaFlo™ Pink je svétlem tvrzeny,
rentgenokontrastni, tekuty kompozit na bézi
metakryldtu. Kompozit PermaFlo Pink obsahuje
rimérmou velikost Estc 1 pm s Gzkjm hornim
mmem distribuce ¢astic. Je tixotropni, pinény
a 68 %.

U vsech popsanych produktd si pred pouiitim
pecivé prectéte viechny pokyny a informace
v bezpecnostnim listu a ujistéte se, Ze jste
jim porozuméli
Forma (formy) dodani

+ Aplikatni strfkacka 1,2 ml

+ Aplikatni Spicka:

o Mikrospicka 20 ga

Indikace pro poufiti / urEeny' ucel
Vypliiové kompozity se pouzivaji pro pfimé i
nepfimé nahrady v predni i zadni oblasti

Kontraindikace

+ NepouZivat u pacientd se znamou citlivosti

na metakryldty nebo jiné pryskyrice. Pokud

e pozorovana dermatitda, vyraka nebo

Jind alergicka reakce, dikladng oplachnéte
expono\/anou oblast a pozddejte pacienta, aby
se poradil se svym Iékafem

V pripadé pacient nebo ufivatel s alergiemi
i proctéte dokument poy E J)\su fjici alergeny

v produktech, ktery je k dispozici na adrese
www.ultradent.com. Pokud dojde k alergické
reakci, oplachnéte zasazené misto dikladné
vodou a Fozade](e pacienta, aby se poradil
se svym |ékaf

Varovéni a bezpegnostni opatieni

Pryskyfice mohou byt senzibilizujicf.
Nepouzivejte u pacientii se znamou citlivosti
na akryldty nebo jiné pryskyfice. Pokud se
objevi alergickd reakce, dermatitida nebo
vylrakzka pozadejte pacienta, aby se poradil
slé

Abyste predesh kffzové kontaminaci,
poutivejte Cisté rukavice a Cisty ndstroj.
Presmérujte horni svétlo tak, abyste zabranili
predcasne polymeraci.

Chcete-li optimalizovat vazbu na kazdou
nésledujict vrstvu, neodstratiujte vrstvu
mhlbup(\ kyslik mezi jednotlivymi

vrstvami kompozitu.

Zajistéte, aby byl kompozit mezi vrstvami zcela
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polymérisé entre les couches ; le matériau
partiellement polymérisé peut provoquer
une irritation pulpaire et aura des propriétés
physiques déficientes.

Instructions par étapes
Préparation

1) Retirer le capuchon Luer Lock et fixer
solidement f'embout d‘application recommandé
sur la seringue.

2) Vérifier le débit et la consistance avant
I'application intraorale. En cas de résistance,
remplacer fembout ef réessayer

3) Isoler la préparation avec un fil de rétraction et/
ou une digue en caoutchouc pour controler le
liquide sulculaire.

4) Mordancer selon les instructions du fabricant.

5) Appliquer Ladhésif sur la préparation selon les
instructions du fabricant.

Utilisation

1) Appliquer la premiére couche de
composite PermaFlo Rose (0,5 1,5 mm) et
photopolymériser. Poursuivre en incréments
de 2 mm, en polymérisant aprés chaque
incrément. Pour les lampes & polymériser d'une
intensité > 800 mW/cm2 dans la plage de
longueurs d'onde de 385 & 515 nm, polymériser
chaque couche pendant 10 secondes.
Une polymérisation finale de 20 secondes
est recommandée.
2) Mettre en forme et terminer en utilisant la

méthode souhaitée.

Traitement

Pour éviter toute contamination croisée, essuyer

Ia seringue avec un désinfectant de niveau

intermédiaire entre les utilisations et utiliser un

manchon barriére jetable. Si un manchon De

protection n'est pas utilisé, la seringue doit étre

traitée comme 2 usage unique

Stockage et élimination

Eliminer les déchets conformément aux régles,

directives et réglementations locales

Informations diverses

Signaler tout incident grave au fabricant et a

lautorité compétente.

wwwultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200
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causar irritagdo pulpar e terd propriedades
fisicas deficientes.

InstrucBes passo a passo

Preparagdo

1) Remova a tampa luer lock e fixe com sequranca
uma ponta de aplicagao recomendada
na seringa.

2) Verifique o fluxo e a consisténcia antes de
aplicar por via intraoral. Se houver resisténcia,
substitua a ponta e tente novamente.

3) Isole a preparagdo com cabo de retragdo e/
ou um dique de borracha para controlar o
fluido sulcular.

4) Faca o condicionamento acido de acordo com
as instrucdes do fabricante.

5) Aplique o agente de ligacao a preparagio de
acordo com as instrugdes do fabricante.

Utilizagao

1) Aplique a primeira camada do compésito
PermaFlo Rosa (0,5-1,5 mm) e fotopolimerize.
Continue com incrementos de 2 mm,
polimerizando ap6s cada incremento. Para
luzes de polimerizacdo com uma intensidade de
> 800 mW/cm2 na regiao do comprimento de
onda de 385-515 nm, polimerize cada camada
durante 10 sequndos. Recomenda-se uma
polimerizacao final de 20 segundos.

2) Molde e termine utilizando o método preferido.

Processamento

Para evitar a contaminagdo cruzada, limpe a

seringa com um desinfetante de nivel intermédio
entre utilizagdes e utilize uma manga de barreira
descartavel. Se ndo for utilizada uma manga de
barreira, a seringa deve ser tratada como sendo de
utilizaggo tnica

Armazenamento e eliminagao

Elimine os residuos de acordo com as regras,
diretrizes e requlamentos locais.

Informagdes Diversas

Comunique qualquer incidente grave ao fabricante e
a autoridade competente,

www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200
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materiale kan fordrsake irritasjon i pulpa og vil
ha mangelfulle fysiske egenskaper.
Trinnvise instruksjoner
Klargjering
1) Fjern luerlashetten og fest en anbefalt
leveringsspiss pa sprayten
2) Kontroller flyt og konsistens far pafaring
intraoralt. Hvis du feler motstand, bytt spiss
0g prav igjen.
3) Isoler preparatet med tilbaketrekningssnor
og/eller gummidam for &
kontrollere sulfatvaesken.
4) Etsi henhold til produsentens instruksjoner.
5) Pafer bindemiddel pa preparatet i henhold til
produsentens instruksjoner.
Bruk
1) Pafer det farste laget av PermaFlo Pink-
kompositt (0,5-1,5 mm) og herd lett. Falg
med trinn pa 2 mm, herd etter hvert trinn. For
herdingslys med en intensitet pa > 800 mW/
2 i belgelengdeomradet pa 385-515 nm,
herdes hvert lag i 10 sekunder. En endelig kur
pa 20 sekunder anbefales.
2) Form og finish med foretrukket metode.
Behandling
For & unnga krysskontaminering, tork sprayten med
et mellomliggende desinfeksjonsmiddel mellom
bruk og bruk engangsbarrierehylse. Hvis en
barrierehylse ikke brukes, ma sprayten behandles
som tl engangsbruk
Lagring og kassering
Kast avfall i henhold til lokale regler, retningslinjer
og forskrifter.
Diverse opplysninger
Rapporter en alvorlig hendelse til produsenten og
den kompetente myndigheten
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 /
01-572-4200
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polymerizovan; tastecné vytvrzeny material by
mohl zpiisobit podrazdéni pulpu a bude mit
nedostateZné fyzikalni viastnosti

Pokyny krok za krokem
PFiprava

Sejméte uzaver luer lock a bezpecné
nasadte doporucenou aplikacni $picku na
injekén stiikacku.
pred intraoraIni aplikaci ovéte pritok a
konzistenci. Pokud se setkéte s odporem,
vymérite Spicku a zkuste t )
Tzolujte pFipravek retrakni $iidirou a/nebo
kofferdamem pro kontrolu sulkularni tekutiny.
Leptejte podie pokyn vjrobce.
Na pfipravu naneste pojivo podle
pokyni vjrobce.
Pouiti

1) Naneste prvni vrstvu kompozitu PermaFlo Pink

(0, 5 1,5 mm) a vytvrdte svétiem. Pokracujte
s pririistky po 2 mm, vytvrzujte po kazdém

prirGstku. U vytvrzovacich svétel o intenzité
> 800 mW/cm2 v oblasti vinovych délek
385-515 nm wytvrzujte kazdou vrstvu po
dobu 10 sekund. Doporutuje se konecné
vytvrzovani po dobu 20 sekund.

&
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PermaFlo™ Pink
Stromend composiet

Productomschrijving

PermaFlo™ Roze is een lichtuithardend, radiopaak,

vioeibaar composiet op methacrylaatbasis

PermaFlo Roze ccmposwet bevam pm gem\dde\de
aan

de bovengrens Het \s tmxmroop, 68% gevuld.

Lees voor elk beschreven product alle instructies
en SDS-informatie aandachtig door en begrijp deze
alvorens het product te gebruiken
Leveringsvorm(en)

1,2 ml injectiespuit
Leveringspunt:
© Micro 20ga punt

Indicaties voor gebruik/beoogde doel
Restauratieve composieten worden gebruikt voor
directe en indirecte restauraties in zowel de gebieden
voor als achter.

Contra-indicaties

Niet gebruiken bij patiénten met bekende

NL

eigenschappen hebben.

Stapsgewijze instructies
Voorbereiding

1) Verwijder de luerlock-dop en bevestig stevig
een aanbevolen toedieningspunt op de spuit

2) Controleer de uitstroom en consistentie
voordat u intraoraal aanbrengt. Als u weerstand
ondervindt, vervangt u de punt en probeert
het opnieuw.

3) Isoleer het preparaat met terugtrekkoord en/
of rubber dam om sulculaire vioeistof onder
controle te houden.

4) Etsvolgens de instructies van de fabrikant.

5) Bindmiddel volgens de instructies van de
fabrikant op het preparaat aanbrengen.

Gebruik

1) Breng de eerste laag PermaFlo Roze composiet

ﬁevoehghe\d voor methacrylaten of andere
iarsen. Als dermatitis, uitslag of een andere (0,5-1,5mm) aan en hard uit met licht. Volg
allergische reactie wordt waargenomen, spoel met stappen van 2 mm, na elke stap uitharden.
zS‘gﬁg;ﬁ;‘sL‘};J%eabr‘édrad;;p e’ggs‘g enlaat Voor uithardingslampen met een intensiteit
« Voor patiénten of gebruikers met allergieén, van 2 800 mi/cm2 in het golflengtegebied
i ] 0 van 385-515 nm, hardt u elke laag 10 seconden

raadpleeg het document over allergene
producten op www.ultradent.com. Als er een uit. Een laatste uitharding van 20 seconden

allergische reactie wordt waargenomen, spoel wordt aanbevolen
dan de blootgestelde zone grondig met water
enlaat de pafiént haar/zijn arts raadplegen. 3 Z‘x%z:kg:r’k afvolgens de methode van
Waarschuwingen en voorzorgsmaatregelen X .
+ Harsen kunnen overgevoeligheid veroorzaken.  Verwerking

Niet gebruiken bij patiénten van wie bekend
is dat zij gevoelig zijn voor acrylaten of andere
harsen. Als een allergische reactie, dermatitis
of uitslag ontstaat, moet de patiént haar/zijn
arts raadplegen

* Gebruik schone handschoenen en een schoon
instrument om kruisbesmetting te voorkomen.

+ Richt de operatielamp om vroegtildige
polymerisatie te voorkomen

+ Om de hechting van elke opeenvolgende laag
te optimaliseren, mag de zuurstofremmende
laag tussen de opeenvolgende composietlagen
niet worden verwijderd,

+ Zorg ervoor dat de composiet tussen de lagen
volledig gepolymeriseerd is; gedeeltelijk
uitgehard materiaal kan irritatie van de
pulpa veroorzaken en zal gebrekkige fysische

Veeg, om kruisbesmetting te voorkomen, de spuit
af met een desinfectiemiddel van gemiddeld niveau
tussen verschillende toepassingen en gebruik

een barriérehuls voor eenmalig gebruik. Als een
barriérehuls niet wordt gebruiki, moet de spuit
worden behandeld als zijnde voor eenmalig gebruik
0Opslag en verwijdering

Gooi afval weg volgens de lokale regels, richtlijnen
en voorschriften.

Overige informatie

Meld elk ernstig incident aan de fabrikant en aan de
bevoegde autoriteit.

www.ultradent.com / 1-800-552-5512 / 801-572-4200

Ta bort luer lock-httan och fast

rekommenderad leveransspets pa sprutan
Kontrollera flodet och konsistensen innan du

PermaFlo™ Pink
Flytbar komposit

Produktbeskrivning

Permec™ Finkampost r e usadad
strlsaker, metakrylatbaserad flytande komposit.
PermaFlo Pink komposit innehaller ~ 1

&

germsitig parteforel med smal e

granspartikel

Ifordelning. Den dr tixotrop, 68 % fylld.

Lasigenom bruksanwsmnﬂama och

sakerhetsdatabladen for a

a beskrivna produkter

fore anvandning.
Leveransform(er)

1,2 mlleveransspruta

applicerar intraoralt. Om motstand kénns, byt ut
spetsen och forsok igen.

3) Isolera preparatet med indragningssladd
och/eller kofferdamm for att ha kontroll
over sulkulvatskan.

« Appliceringsspets: 4) Etsa enligt tillverkarens anvisningar.

Micro 20ga spets 5). Applcera bondingsmedel p preparatet enligt
Indikationer for anvandning/avsett syfte ipplicera bondingsmedel pa preparatet enlig
Restaurerande universalkomposit anvands for direkta tilverkarens anvisningar.
och indirekta restaureringar | bade de framre och Anvindning
ﬁi:terﬁg‘:i’lfart?;ner 1) Applicera det forsta skiktet PermaFlo Pink

Anvand inte till patienter med kand

komposit (0,5-1,5 mm) och ljushéida. Foj med

Gverkanslighet for metalaylater eller andra
resiner. Om dermatit, utslag eller aman
allergisk reaktion observeras, skolj d
exponerade omvade( grundligt o radfraga
patientens lakar
Besok www. u\lradenl.(om for att se dokument
om produktallergener for patienter eller
anvandare med allergiproblem. Om en allergisk
reaktion observeras, skolj det exponerade
omradet grundigt med vatten och uppmana
patienten att konsultera sin ldkare.
Varningar och forsiktighetsatgérder
* Resiner kan vara sensibiliserande. Anvind
inte pa patienter med kand overknslighet for
akrylater eller andra hartser. Om en allergisk
Tealtion, dermatit el utsag Uppirader, be
patienten att kontakta sin lakare.
Anvand rena handskar och ett rent instrument
for att undvika korskontaminering.
Rikta bort ljus ovanifran for att forhindra for
tidig polymeriseri g
For optimerad bont mg avvarje fo\ jande lager
bor det syreinhiberande \agrel melln de ol
lagren komposit inte avlagsnas.
Setill att kompositen ar helt polymeriserad
mellan skikten; delvis hrdat material kan
orsaka pulpairritation och ha bristfalliga
fysikaliska egenskaper.
Instruktioner steg-for-steg

2 mm steg; hardning efter varje steg. Med
hérdljus med en intensitet av > 800 mW/cm2
i vaglangdsomradet 385-515 nm, harda varje
lager i 10 sekunder. En avslutande hardning om
20 sekunder rekommenderas.

2) Forma och avsluta med 6nskad metod.

Bearbetning

For att undvika korskontamination, torka sprutan
med ett medelstarkt desinfektionsmedel mellan
anvandningarna och anvand en skyddsfolie fér
engangsbruk. Om en skyddsolie inte anvands, ska
sprutan kasseras

Forvaring och avfallshantering

Avfallshantera enligt lokala regler, riktlinjer
och forordningar.

0Ovrig information

Anml en eventuell allvarlig handelse till tillverkaren
och den behoriga myndigheten
www.ultradent.com /+1 800 552 5512/ +1 801

Forberedelse 5724200
PermaFlo™ Pink
Aemppeuotn otvBetn prtivn E I_
Meprypaepn Tpoidvrog OTABLAKAY OTPWATIY TG auvezmg pryTivG.
H qué’[tn PH““"H PermaF\o ™ Pink elvat pia * BeawBeite Ojil 1) 00vBetn pit

(Opev,
faon Aimoppsuc(q queim ptivn. hauvssm
pntivn PermaFlo Pink mepuéyet péao piéyeBog
oWpaTSiwy 1Pm pe OTev aVTERO 0pLo Katavoprig
oupauio. Ewmeliotpomm JiE EVIOXUTIKEC 0UOEG
€ 1000010 68%.
la 0a ta mpoiovra oy TpéTEL VA
SLaPACETE TPOOEKTIKA KAl va m(avaqam Oheg Tic
0bryies kau g mnpopopig ota Sektia SeSopEvuv
ao@ahetag (SDS) mpw arto T yprion.
Mopyi(-£) Xopiiynong
+ Sopyya xomvncm 12ml
. Pu 0¢
uyxog |(ro 20 ga
Ev&zliucxpnﬂndﬂvallwcvnxpn n
O GOVBETEC PITIVE YpNoiOTIoL00VIaL yla Gpeo
Kal €IUECEC QTTOKATAOTACELG T000 0T PGBl 600
Kat oty ortioBia meploy
Avtevseitelg
+ My 10 ypnotponote(te o¢ aoBevels pe yvworr
evatoBota ot peBakpulika ) AMeG prives,.
Edv napatnpn@el Bsgua(m&a ekavinua
A aMepyukn) aviiSpaon, Eemuvete kaha
v ekteBeLiévn eploxi] Kal (ot anoé tov
0Bevi) va oupBOUAEUTEL T0 YaTpd Tou.
+ Ta aoBevel 1 Xpriotes e avnouyieg yia
aMepylec, QVaTpEETe oty Tekpnplwon
PYL0yOVWY TOU TpoiovEog oty &sueuvon
wntredent com. £dv napamprioet
é)wm avtispaon, Eemhovete v
el TepLox!] e Veps kau {iote ané
v uu vr} v 0UpBOUAEUTE Tov Y1atpo Tov,

TpUS PETOEL w0y otpup oy
To pepurug ohupeptoievo ukik Ba priopoloe
va nipokahéaL epeBLopd Tou ohpoU kat Ba
£YEL QUEMPKELS QUOLKEC L8LOTNTEG

O8nyieg pripa-Bripa

1) Agapéote 1o mwpa aapahiong luer kat

u(spsmu(s HE Q0QAAELO £V0 OUVIOTOEVO
(06 XopryNanG atn alpLyya.

2) Enu nBevote T por} kL T TukvoTTa
TIpW QN T EVB0OTOALKA €gappoyh, EQv
atoBavBelte aviotaan, avikataotate o
POy KaL Tp0OTIABAOTE EQVEL

3) ANOHOVWOTE T TIAPAKEV He Vijpa
andinong oGhwy kau/) Aot anopovutiipa
Yt Tov éNeyxo tov ouktkol uypod.

4) ASporoujote obpgwva pe TG 0Bnyieg
TOU KATAOKEUAOTH.

5) EQappote ouykoAnTIKO apdyovia
0TV TIAPQOKEUT] JUHQVA e TG 08nyieg

. TOU KATAOKEUAOTA

1) Ewupycmnon Wio mgwum; obvBetng
pntivng PermaFlo Pink (0,5-1,5 mm) kat,
puronoAupplote. AAOLBIOTE pe otpiata
Tayous 2 mm, guronodupepifoviag
eta and KaBE OTpWHG. 10 GUOKEVEC
(uroroAupieptopol p évtaon > 800 mWj
tm2 otnv nsixoxn pqmu:ewuuuwg 385-515
nm, QUIOTOAULIEPLOTE KABE GTpGYIa Yo
10 Bsurspo)\cmu Tuviotdrat évag Tehikog
QWIOToAUpEPLOpOG 20 SEUTEPOAETTWV.

2) Aapopeyate Kat TEAEWOTE YpriotoToLavTag
TV POTLHGpEVN PEBOSO,

Enefepyacia

lava anoiyete Sm(mmpoukzvn péhuvon,

OKOUTIIOTE T7) GUpLYYa e éva aTOAUPAVTIKG péTpLag

sumaenmu € akpUIKd 1) GMeG prtiveg, EQv - Loylog uzwlgu TWY XPOEWY K )(pncmonommz
auiatet alepyikn aviidpaon, Seppatiusa Tpootateutikd kAAupa piag ypriong. E

‘guvenuu, {note ano tov aobev va épnomonomen TIPOOTATEVTIKO Ku)\uupu, n oupwya

uuuﬁou)\zum Tov yLatpo Tov. o TpETEEL val auTLpeTwt{eTal wg Mpotov yia pia

I'Ipnelsov(olr]azlc Kat tpo@uAdgeLg
+ O prtivec prope va elvat euatoBromoueés,
Mnv TG pnaLpomotete o aoBeves pe ywwatr

+ Na va anoplyete T Slaotaupolpevn povo yprion.

pohuvan, X%&ctuoncmc[z kaBapa ydvria kat Ano(ﬁjpxzuun Ka Amtoppu

kaBapo epy AnoppUte Ta anoBANTa 0ULPWVa Pe ToUG ToLKoUG
* Ztpée tov npoﬁo)\mm( £6pag mpog KGVOVE(, quymg Kau kavoviopol,

anotpor

PEC
AVCIU)EpE[E OMOLOSANOTE noEupu TEPLOTATIKG OTOV
KATAOKEUAOTH KaL 0Ty agg g%
www.ultradent.com /1-800-552-5512 /801-572-4200
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« Nava Bz)\ncmnomcsti ) ouykoMnan oe
KaBe ENOpEVO OTPUNA, Uy APAIPECETE TO
Tpipa avaoTohG ToU 0£y6VoU petatl twy

PermaFlo™Pink
Voolav komposiit

Toote kirjeldus

PermaFlo ™ roosa komposiit on valguskvastuy,
radiokindel, metakriilaatpahine voolav komposiit.
PermaFlo roosa komposiit sisaldab keskmiselt 1 ym
osakesi, mille osakeste iilemine piir on kitsas. See
on tiksotroopne, 68% taidetud

Lugege kdigi kirjeldatud toodete puhul enne
kasutamist hoolikalt juhiseid f ohutuskaardil olevat

teavet ning veenduge, et saal

site oigest aru

Pealekandmisvorm(id)

12 mldpalga\dussusta\
Paigaldusotsik
© ~Mikro 20 ga otsik

Kasutusnéidnstus/sihtotstarve

Taastavaid komposiite kasutatakse otseseks ja
kaudseks restaureerimiseks nii eesmises kui'ka
tagumises piirkonnas.

Vastunéidustused

« Mitte kasutada patsientidel, kellel on
teadaolev tundlikkus metakriilaatide vdi
muude vaikude suhtes. Dermatiiti, [oobe

voi muu allergilise reaktsiooni taheldamisel
loputage katmata ala hoolikalt ja

konsu\teenge patsiendi arsti a
Allergiakahtlusega patsientide voi
kasutajate korral tutvuge toote allergeenide
dokumendiga veebilehel www.ultradent.com.
Allergilise reaktsiooni taheldamisel loputage

2) Tvarujte a dokoncujte p: metodou.
Zpracovani

Abyste zamezili kifzové kontaminaci, otfete strikacku
mezi pouZitimi stfedné silnym dezinfekénim
prostredkem a mezi pouzitimi pouzivejte
jednorazovy ochranny navlek. Pokud se nepoufije
ochranny navlek, méla by se injekénf strikacka
pouiivat jako jednorazova

Skladovani a likvidace

Odpad likvidujte podle mistnich pravidel, pokynGi
a predpisii

Rizné informace

Oznamte vyrobci a prislusnému organu viechny
zévainé incidenty.

www.ultradent.com /1-800-552-5512 /
801-572-4200

hoolikalt veega ja paluge
patsiendil oma arsti poole podrduda.

Hoiatused ja ettevaatusabingud

fiitsikalised omadused.

Sammsammulised juhised
Ettevalmistamine

Eemaldage lueri lukukork ja kinnitage siistlale
kindlalt soovitatud kohaletoimetamisotsik.
Enne intraoraalset manustamist kontrollige
voolu ja jarjepidevust. Kui vastupanu on
saavutatud, asendage otsik ja proovige uuesti
Isoleerige preparaat tagasitombamisnoor ja/
voi kummist tammiga, et kontrollida vedelikku.
Sodvitada vastavalt tootja juhistele.

Kandke sideainet valmistisele vastavalt

toofja juhistele.

&

©w

o8

Kasutamine

1) Kandke esimene kiht PermaFlo roosat
komposiiti (0,5-1,5 mm) ja kuivatage kergelt.
Jargige 2 mm sammuga, kdvenedes parast
iga suurendanmist. Valgustite tugevusega
> 800 mwW/cm2 lainepikkuse piirkonnas
385-515 nm kdvendage iga kinti 10 sekundit
Soovitatav on teha Ioplik valguskdvastamine
kestusega 20 sekundit.

2) Kuju ja viimistlus eelistatud meetodil.

Tostlemine
Ristsaastumise valtimiseks piihkige ststalt
vahel keskmise taseme

* Vaigud vdivad olla
kasutada patsientidel, kellel on leadao\ev
tundlikkus akriilaatide voi muude vaikude
suhtes. Allergilise reaktsiooni, dermatiidi vai
loobe tekkimisel peab patsient pidama nou
oma arstiga.

Ristsaastumise valtimiseks kasutage puhtaid
kindaid ja puhast instrumenti.

Enneaegse poliimerisatsiooni valtimiseks
suunake pealtvalgustus mujale.

Sideme optimeerimiseks iga jargneva kihiga
arge eemaldage hapnikku ohibcerivat kit
komposiidi taiendavate kintide vahelt.
Veenduge, et komposiit oleks kihtide vahel
taielikult polimeriseerunud; osaliselt
kdvastunud materjal vdib pohjustada
pulpipoletikku ja sellel on puudulikud

ja kasutage
kasutatavat kaitsekatet. Kui te kaitsekatet ei
kasuta, tuleb siistalt kasitleda Gihekordselt
kasutatava vahendina
Ladustamine ja kdrvaldamine
Jaatmete kdrvaldamine kohalike eeskirjade, juhiste
ja regulatsioonide kohaselt.
Muu teave
Teavitage tosistest juhtumitest tootjat ja
padevat asutust.
www.ultradent.com /1-800-552-5512 /
801-572-4200



PermaFlo™ Pink
Folyékony kompozit

Termékleirds
APermaFlo™ Pink kompozit egy fényre kb6,

sugarzést nem befolyasol6, metakiat alapd

folyékony kompozt

A PermaFlo Pink kompozit 1pm dtlagos
réstecieméretet artalay Sk e
hatdrértét Tixotrdp,

HU

kompozit ndvekményes rétegei kozott.
+ GyGzddjon meg arrdl, hogy a kompozt
teljesen polimerizalodott a rétegek
Kozott a részben kikeményedett anyag
pulpdls iritaciot okozhat, és hidnyos
fizikai tulajdonsagokkal rendelkezk.

8% ban 0
Vinden bemisto termék setén hasndla
elott gondosan olvassa el és értelmezze az
Gsszes utasitast és a biztonsagi adatlapon
taldihato informaciokat
Kiszerelés(ek)

+ 1,2 ml-es adagol fecskendd

+ AdagolGhegy:

o Micro 20 ga hegy
Felhasznlési javallat/
Rendeltetésszeri felhasznalas
A helyredllits kompozitokat kozvetlen és
koavetett helyreslitésra haszndligk mind a2
ells6, mind a hits6 régiéban

it

Ellenjavallatok

Nen alkalmazhats olyan betegeknl,
akik érzékenyek a metakriltokra vagy
més gyantakra. Ha dermatitist, kidtést
vagy eqyéb alergias reakcidt észlelnek,
alaposan obifse e a kitett teruletet, és
forduljon onvoshoz

Allergidban szenveds betegek vagy
felhasznélok esetén olvassa el a
www.ultradent com weboldalon
elérhetd, a termék allergénjeire
vonatkoz6 dokumentumot.
Amennyiben allergids reakciot ézle,
az érintett tertletet oblitse e alaposan

vizel, és a beteg forduljon orvosahoz
Figyelmeztetések és dvintézkedések
- Agyantik dlérzékenységet
okozhatnak, Ne haszndlja olyan
pacienseknél akiknél ismert az
akriatokra vagy mas gyantdkra
valo srzskenyseg AHerg s et

i utasitasok

Elokeészités

1) Tavolitsa el a luer lock zarGkupakiét
és rogzitse biztonségosan az ajanlott
adagoldhegyet a fecskendére.

2) Azintraordlis akalmazss elott
ellengrizze az aramlast és az dlagot. Ha
ellendlls tapaszalhats, cserélje kia
hegyet, és probaja Gira

3) Toldja a készitményt visszahizo
zsindrral ésfvagy qumi gattal, hogy
szabélyorza a sulkulis folyadékot

4) Agyartd utasitdsai szerint végerze
a maratdst.

5) Agyéng utasidsai szerintvigyen fel
KotGanyagot a készitményre.

Hasznalat

1) Vigye fel az elsd réteget PermaFlo
Pink kompozitbol (0,5-1,5 mm) és
fénykemeényitse. Kovesse 2 mr-es
Iépésekben, minden novekmény
utén keményise. A 385-515 nm
hullsmhossat tartomanyban > 800
mW/cm2 intenzitésu keményitéfény
esetén minden réteget 10 masudpemg
Kell keményiteni. Adnlott 20
masodperces végss kikeményedés

2) Formézza és fejezze be a
kivant modszertel.

Feldolgozas

Akeresztszennyezddés elkeriilése érdekében

torolje e afecskendot egy kozepes saintd

fertotlenitészerrel a felhasznaldsok kozott, és

haszndljon eldobhato véddboritét. Ha nem

haszna\nakvedobunmt a fecskenddt egyszer

kellekinteni

pécins fordulon

Tarolas és a

Akereszlszennyezodese\keru\ese

érdekében hasislon sza ey s

tiszta

Wiy 33 fls eyt a ids et
polimerizacio megeldzése érdekében.
Az egymést kovetd rétegekhez valG
Kkotés optimalizélasa érdekében ne
tdvoltsa el az oxigéngatlo réteget a

PermaFlo™ Pink
Compozit fluid

Descrierea produsului

Comporitul PermaFlo™ Pink este un comporit
fluid,fotopolimerizabi, radioopac, pe bazd de
metacrilat. Compozitul PermaFlo Pink conine

dimensiuriea medie a particulelor de Tpm

u

o distributie de particule cu limita superioars
ngusta. Este {o1op, cu confinutde maerl

de umplere de 68 %,
Pentru toate produsele descrise, ciifi cu
atentie si Tnfelege toate instructiunile si
informatiile dinfisa cu date de securitate
inainte de utilizare.
Formé(e) de administrare

+ Seringa de administrare de 1,2 ml

+ Varf de administrare:

o Varfmicro 20 ga

Indicatii de utilizare/
Destinatia produsului

Comporitele restaurative sunt utilizate pentru
restaurari directe si indirecte atat n regiunile

anterioare, cat i i cele posterioare
Contraindicatii

+ Anusse utiliza la pacientii cu o
sensibilitate cunoscuta la metacrilati
saualte rasini. Daca se observa
dermatitd, roseata sau alta reactie
alergica, clati temeinic zona
expusa i indrumati pacientul s
consulte m
In cazul pacientilor sau utilizatorilor
cu probleme legate de alergii,
consultati documentul privind
alergenii produsului, disponibil la
www.ultradent.com. Daca se observa
o reactie alergics, clti bine zona

expusa cu apa si solicitafi- pacientului

sa consulte un medic.

Avertismente si precautii
+ Rasinile pot fi sensibile la expunere.

Anu se utiliza la pacientii cu o
sensibilitate cunoscuta la acrilai sau
alte rasini. Daca apar reacti alergice,
dermatitd sau eruptii cutanate,
consultati medicul.
Pentru a evita contaminarea

ncrucisatd, folosf manusicurate si un

instrument curat.
Redirectionati lumina
suspendata pentru a preveni
polimerizarea prematur.

strat succesiv, nu indepartati stratul d

PermaFlo™ Pink
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Pentru a optimiza cimentarea la fiecare:

e

o

‘LIE}A PermaFIo Pink

e )

Lk=3

Ahulladékot a heli szabailyok, rdnyelvek és
eldirasok szerint kellartalmatianitani,
Egyéb informéciok

Jelentsen minden sdlyos balesetet a
ayartonak és aziletékes hatgsdgnak
wwwultradent.com / 1-800-552-5512 /

801-572-4200

inhibare a oxigenului dintre straturile
incrementale ale compozitului.

+ Asiqurali-va ca compozitul este complet
polimerizat ntre straturi; materialul
parfial polimerizat poate provoca
iitali ale camerei pulpare siva avea
proprietafi fizice deficitare.

Instructiuni etapizate
PIE atire

Scoateti capacul tp luer locksi atasati
o ik de administrare recomandat

et ol s consistentanante
de a aplicarea intraorala. Daca
‘intampina rezistent3, inlocuifi varful s
incercati din nou.
Tzolati preparatul cu un snur de
retracfie si/sau baraj de cauciuc pentru
a controla lichidul sulcular.
Gravati conform
instructiunilor producatorului.
Aplicati agentul de cimentare:
Ia preparare conform
instructiunilor producétorului.
Utilizare

1) Aplicati pnmu\ strat de compozit

Perma 5 mm) si

lowpohmenzau Continuati cu
cresteri de 2 mm, polimerizand dupa
fiecare crestere. Pentru lampile de
polimerizare cu o intensitate de > 800
mW/cm2 in lungimea de unda de
385-515 nm, polimerizati fiecare strat
timp de 10 secunde. Se recomanda o
polimerizare finala de 20 de secunde.
Modelati si finisafi utilizand
metoda preferata.
Prelucrarea
Pentru a evita contaminarea incrucisats,
stergefi seringa cu un dezinfectant
intermediar intre utiizari si folosifi un husa
de protectie de unica folosinta. Daca nu se

o &

utilzeazs o hus3 e proteciie, seringa trebuie

tata ca find g unicé olosnja

Depozitare i eliminare

Eliminali deseurile in conformitate cu
orlentrile s reglementarile locale.

Informatii diverse

Raportafi orice incident grav producatorului
i autoritatii competente.

wwiw.ultradent.com / 1-800-552-5512 /
801-572-4200
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PermaFlo™ Pink

Plustoss kompozits

Produkta apraksts

PermaFlo™ Roza kompozts ir gaisma

sa(\eté{uis, radioaktivo apstarojumu
necaurlaidigs, metakrilata bazes plustoss
kompozts. PermaFlo Roza kompozits

salur 1 pm videjo dafipu izméru ar Saury
augseas robezas dahnu sadafjumu.Tas o
tiksotropisks, 68% piepil

Pirms sakat izmantot Jebkuru no au%sték
mmela{lempmdukuem uzmanigi izlasiet

+ Parliecinieties, ka kompozts ir

pilniba polimerizets starp slaniem;
daleji sacietejis materials var izraisit
pulpas kairinajumu, un tam bas
nepietiekamas fizikalas ipadibas.
etoganas instrukcija soli pa solim

Sagatavosana

1) Nonemiet luera blokesanas vacinu un
drosi pievienajiet ieteicamo piegadato

visu ta lietosanas instrukciju un drosibas uzgali ircei
tu lapu 2) Pirms ievadiSanas intraorali
Piegades forma(s) parbaudiet plismu un konsistenci.Ja
+ 1,2 ml piegades 3irce saskaraties ar pretestibu, nomainiet
* Piegadajamie uzgali: uzgali un meginiet velreiz.

o Mikro 20 ga uzgalis 3) Inolejiet preparatu ar evilksanas
Lietosanas indikacijas/ saiti un/vai gumijas aizsprostu, lai
paredzétais mérkis kontroletu sulkularo gkidrumu
Atjaunojosos kompozitmaterialus izmanto 4) Kodiniet saskana ar
tiesai un nefiegai afjaunoganai gan rajotaja noradijumiem
priekseja, gan aizmuguréja regiona. 5) Uzklajiet saistvielu preparatam

Kontrindikacijas
Nelietot pacientiem ar zinamu jutibu
ret metakrilatiem vai citiem svekwem
a tiek novérots dermatits, izsitumi vai
Cita veida alergiska reakeija, rapigi
noskalojiet skarto vietu un ladziet
pacientam konsultéties arsaw arstu
Alergiskiem pacenten
lietotajiem skatit pvodukm alergénu
dokumentu, kas pieejams vietne
wwwultradent.com. Ja iek noverota
alergiska reakija, ripigi izskalojiet
iedarbibai paklauto vietu ar tideni un
iesakiet pacientam vérsties pie arsta.
ajumi un piesardzibas pasakumi
« Sveki var izraisTt paaugstinatu Jutibu
Nelietojiet pacientiem ar paaugstinatu
jutibu pret akrila vai citiem svekiem. Ja
paradas alergiska reakcija, dermatits
vai izsitumi, pacientam jakonsultéjas
ar arstu
Lai izvairitos no savstarpejas
infice$anas, izmantojiet tirus cimdus
un {iru instrumentu
Novirziet virsgaismu, ai noverstu
priekdlaicigu puhmenzam{(u
Lai optimizety sasaisti ar katru
nakamo slani, nenonermiet starp

saskana ar rafotaja noradijumiem
Lieto3ana
1) Uzklajiet pirmo PermaFlo Roza
kompozita slani (0,5-1,5 mm) un
sacietiniet to gaisma. Turpiniet ar 2
mm slan, sacietgjot pac katra slana

Lai sacietinatu gaisma ar intensitati >
800 mW/cm2 vilnu garuma apgabala

385-515 nm, katru slani cietiniet
10 sekundes. leteicamais galigas
sacieté3anas laiks ir 20 sekundes.
Veidojiet un pabeidziet, izmantojot
velamo metodi

Apstrade

Lai iavairitos no savstarpéjas inficésanas,
noslaukiet 3firci ar videja fimena
dezinfekcijas fidzeki starp lietojumiem un
izmantojiet vienreizejo barjeras uzmavu. Ja
barjeras uzmava netiek izmantota, Sirce
Jauzskata par vienreizzjas lietosanas
Uzglabasana un utilizesana

Utilizgjiet atkritumus saskana ar vietgjiem
noteikumiem un pastavoso kartibu.

Cita informacija

Par jebkuru nopietnu mudemu zinojiet

slaniem esoso skabekla
Kavezanas slani.

PermaFlo™ Pink

Tekuty komporit

Popis vyrobku
Kompoxit PermaFlo™ Pink je svetlom
tuhniici, radioopakn, tekuity kompozit na
béze metakryldtu. Kompozit PermaFlo Pmk
obsahuje priemern vefkost astic 1 pm
izkou hornou hramcou msmnuue [ty Je
tixotropny, 68 % naj
Pred pouzitim akehokolvek vyrobku si
pozomne precitajte a pochopte vietky
gokyny ainformacie uvedené na karte
ezpecnostnych tdajo.

razma;am un i
W ltadent <o /1-800.552.5512./
801-572-4200

SK

Zaistte, aby bol kompozit medzi
vrstvami tplne polymerizovany;
iastotne vyturdeny material by mohol
spdsobit padraidenie pulpy a bude
mat nedostatotné fyzikéine viastnost

Pokyny pre postup
Priprava

7). Odstrdite uzdver Luer lock a bezpeéne
nasate odpordcany dévkovact hrot
nainjekénd striekacku

Formy aplikovania 2) Pred issorinou aplikéciou overte

- 12ml aphkama injekénd striekatka prietok a konzistenciu. Ak pocilite

« Aplikacn hrot adpor, wmeite hrot a skisste to znova,

o hot 20 0 3) Izoluite pripravok naviiacim lankom
Indikacie na pouZitie/Urteny Gcel a/alebo gumovou priehradkou na
Restorativne kompozity sa pouzivajli na kontrolu 5"'[;“”3”‘5  tekutiny.
priame a nepriame rekonsirukcie v predngj  4)  Leptajte podia pokynov vyrobu.
i adne] oblst 5) N pripravok naneste spojivo podia
Kontraindikacie __pokynov vyrobcu
Pouzitie

PermaFlo™ Pink
Takus kompozitas

Produkto aprasymas

PermaFlo™ Pink’ kompozitas yra Sviesa
ietinamas, spinduliuotés, mefakrilato
pagrindo takus kompozitas. Kompozito

permilo Pk v Gl dyds s
irstymo

i i siaura virsutine daleliy pass
riba. Jis yra tiksotropinis, uzpildo 68%.
Prie€ naudodamiesi visais aprasytais
produktais, atidziai perskatykite ir
supraskite visas instrukcijas Ir saugos
duomeny lapy informacija
Pristatymo forma (-0s)
* 1,2 mltiekimo Svirkdtas
« Tiekimo antgalis
o Mikro 20 ga antgalis
Naudojimo indikacijos / paskirtis
Restauraciniai kompozitai yra naudojami
tiesioginéms ir netiesioginems
restauracijoms tiek priekineje, tiek
uipakalinéje srityse:
Kontraindikacijos
+ Negalima naudoti pacentams kurie
yra jautriis metakrilatams ar kitoms
Gervoms. Jei pastebimas dermatitas,
berimas ar kita alerginé reakcija,
atsargiai nuplaukite paveikta viet ir
reipkités | gydytoja
Pacientams ar vartotojams, kuriems
gali Cras\re\ksua\ergme reakcia, - Ir.
produkty alergeny dokumenta
esantj svetainéje wwwu\\radem(om
Jei pastebima a\erEme reakcija,
km?ﬁsc\a\ nuplaukite paveikta vieta
vandeniu i kreipkités | gydytoja
&jimai ir atsargumo priemonés
Dervos gali sukelti padidéjusj
jautruma. Negalima naudoti
pacientams, kuriems nustatytas
Jautrumas akrilatams ar kitoms
dervoms. Jel atsiranda alerginé
reakdija, dermamas ar berimas,
krs\pk\les 1?
* Norédami isven \\ kryzrmmo
uitersimo, naudokite Svarias pirstines
ir Svary instrumenta
Nukreipkite pap\\dumq
Sviesg, kad isvengtuméte
Knss\amnes puhmenzamius
lorédami optimizuoti sukibima
su kiekvienu paskesniu sluoksniu,
nepasalinkite deguonies
slopinimo sluoksnio tarp miginio

PermaFlo™ Pink

. NEDO\AZW&[Upﬂ(\EﬂlUVSOZHéVT\OU
cillvostou na metakylaty alebo
iné Zivice. Ak sa objavi dermatiidz,
yrata ebo nd ergc ek,

okladne opléchnite exponovand

oblsta potiacae pacerta aby 2
poradil so svojm el
Informacie pre pacientov s alergiou
néjdete v dokumente o alergénach
pre bk, Koré st dspaic

na www.ultradent

objav alergicks ek, opfacite
exponovane miesto doklacne vodou
a odporucte pacientov konzultéciu
sjeho lekdrom

1) Naneste prvd vrstvu komporitu
PermaFlo Pink (0,5-1,5 mm) a
wtvrdte svetlom. Nasleduite s
prirastkami 2 mm, vytrdzujte po
kaidom prirastku, Svetlami na
wytvrdenie s intenzitou > 800 mW/
cm2 v oblasti vinovjch dizok 385-515
nm wwrdzuite kazdd vrstvu 10
sekiind. Odporiica sa konecné
wytvrdzovanie po dobu 20 sekdnd.
Tvarujte a vyhladte povrch pomocou
preferovane] metedy.

Spracovanie

Tekoti kompozit

Opis izdelka
PermaFlo™ Pink kompozit je svetlobno

polimeriziran, radioopacen, tekot kompozit
na osnovi metakeilata. Kompozit PermaFlo
Pink vsebuje povprecno velikost delcev 1 pm
2 ozko 2g0rjo mejno porazdelitvijo delcev.

Je tiksotropen, 68% zapolnjen.
Za vse opisane izdelke pred uporabo
natanéno preberite in se seznanite
2vsemi navodili in informacijami iz
varnostnega lista
Oblika(e) dobave
+ 1,2 ml dozima brizga
+ Konica za dovajanje
o Konica micro 20 ga
Indikacije za uporabo/
predvideni namen
Obnovitveni kompoti se uporabljajo za
neposredne in posredne restavracije v
sprednjem in zadnjem predlu
Kontraindikacije
+ Ne uporabljajte pri bolnikih 2 znano
obcutlivostjo za metakilate ali
dmge smole. Ce opazite dermatitis,
izpuscaje ali drugo alergijsko reakeijo,

Varovania a bezpeénostné opatrenia

+ Zivice miu byt senzibilizujice
Nepouiivat u pacientov so znamou
ilivostou na akrylaty alebo iné
hvice. Ak 53 yskytne alergickd
redhci, dematids Acoo wrdiia
pofiadaite pacienta, aby sa poradil so
svojim lekérom.
Na zabranenie krizove] kontamindcie
pouiivajte disté rukavice
acisty nastr o)
Presmerujte horé svetlo, aby ste
Zabrénil predcasne] polymerizacii
Na optimalizéciu vazby na kazdd
nasledujicu vrstvu neodstrariujte

Aby ste predidi kfZove] kontaminicii,
e injekind srckagiu 7

Opozorilain

temeljito izperite \zpcstavleno
obmogje in napotite bolnika, naj se
postetue s svojim zdravnikom.

tezave 2 alergio, glefte dokument o
alergenih izdelkif, ki je na voljo na
splet strani wwwultradent.com
Ce opazite a\ergusko reakijo,
izpostavljeno of mo(eteme\ iito
aperite 2400, ol pa s mora o
tem posvetovati s svojim zdravnikom.
i ukrepi

prosmedkom strednej drovne medzi
pouiitiami a pouivajte jednorazowy
sterilny sicok. Ak sa nepouiiva ochranné
puzdro, injekénd striekacka mé byt poudité
ako jednorazova

Skladovanie a likvidacia

Odpad zikviduite v silade s miestnymi
predpisti, smernicami a nariadeniai

+ Smole lahko povarocajo obéutiivost.
Ne uporabljate pri bolnikin 2
2nano obéutljivostjo na akrilate ali
druge smole. Ce pride do rarvoja
alergijske reakije, dermaitsa al
izpuSCajev, naj se pacient posvetuje s
svojim zdravnikom.

. Dok izognete navzkizni
kontaminaciji, uporabite Ciste rokavice
in cist instrument.

Pri bolnikih all porabnikin, ki imajo

Rozne informacie

Vyrobcovia prisluénému orgénu nahldste
Kaidi véinu udalost

Preusmerite zgorndo svetlobo, da
prepredite prezgodnjo polimerizacijo
Za optimizacijo vezi za vsako naslednjo

wrstvu inhibujicu kyslik medzi
pn’ras(kovyml vrstvami kompozitu,

www.ultradent.com / 1-800-552-5512 /
801-572-4200

plast ne odstranite zaviralnega
sloja kisika med inkrementalnimi
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EN - For professional use only

DE - Nur zur Anwendung durch den Zahnarzt
FR - Pour usage professionnel seulement
NL - Alleen voor professioneel gebruik

1T - Solo per uso professionale
ES - Solo para uso profesional

PT - Apenas para utilizacao profissional

SV - Endast for professionell anva
DA - Kun til professionel brug
FI - Vain ammattikayttoon

ndning

EL - Na emayyehpatik xprion povo

(S - Pouze pro odborné pouzit.

BG - Camo 3a NpodecoHanto non3saxe
HR - Samo za profesionalnu uporabu
ET - Ainult professionaalseks kasutuseks

HU - Kizardlag professzionalis felh

asznaldsra

GA - Le haghaidh Usdide gairmitila amhéin

LV - Tikai profesionalai lieto3anai

LT - Tik profesionaliam naudojimui

MT - Ghall-uzu professjonali biss
RO - Numai pentru uz profesional

SK - Len na profesionalne pouZitie
SL - Samo za profesionalno uporabo

NO - Kun for profesjonell bruk
PL - Wyr6b wylacznie do uzytku pi

rofesjonalnego.

RU - Tonbko Anst NpodeccioHansHoro enonb3osanms

TR Sadece profesyonel kullanim
- bid puaasio Jid oo pl

icin

i)

TH ZhHSUmSTU\ﬂUSﬂUUE)E)meWU

Ko - M7t ®
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EN - Medical Device

DE - Medizinprodukt

FR - Dispositif médical

NL - Medisch instrument
IT - Dispositivo medico
ES - Dispositivo medico
PT - Dispositivo médico
SV - Medicinska naprava
DA - Medicinsk anordning
FI - Ladketieteellinen laite

EL - IatpoteyvohoyLkd Ttpoiov

(S - Lékar'ské zafizen

BG - MegnunHcko usgenve
HR - Medicinski uredaj

ET - Meditsiiniseade

HU - Orvostechnikai eszkoz

inkrementiniy sluoksniy
+ Uitikrinkite, kad kompozitas baty

visikai polimerizuotas tarp sluoksniy;

i€ dalies sukietéjusi medziaga
gali sudirginti pulpa ir pasireikiti
prastomis fizinémis savybémis.

Etapinés instrukcijos

Paruosimas

Nuimkite Luer dangtel] i tvirtai

priinkte reomendugamy angaf

ant Svirksto.
Pries dvirkédami j burnos ertme,
patikrinkite srove ir pastovuma. Jei

Jautiamas pasipriesinimas, pakeiskte

antgalj ir bandyjite dar karta.
Taoliuokite preparata jiraukimo
Kordur (arba) guminiu uztvaru, kad
kontroliuotumete plysiy skysti

G

Preparatg pagal gamintojo
instrukcjas tepkie su skl
Naudojimas

) szepme pirmajj ,PermaFlo Pink”
kompozito sluoksnj (0,5-1,5 mm) ir
sukietinkite 3viesa. Sekite iki 2 mm
augimg; kietéjimas po kiekvieno
padidinimo. Norédami kietinti
Sviesas, kuriy stipris yra > 800 mW
/cm2, esant 385-515 nm bangos
ilgiui, kietinkite kiekvien sluoksn] 10

sekundziy. Rekomenduojama galutiné

20 sekund?iy vulkanizacija.
2) Formuokite ir uzbaikite
pasirinktu metodu.
Apdorojimas
Siekiant iévengti kryiminio uzsikrétimo,

Svirksta valykite tarpinio lygio dezinfekavimo

priemone naudojimo metu ir naudokite
vienkarting barjering mova. Jei barjerine
mova nenaudojama, 3virkitas turi bt
laikomas vienkartiniu

Sandéliavimas ir Salinimas

Atliekas Salinkite pagal vietines taisykles,
gaires i reglamentus

Ivairi informacija

Apie kiekviena rimta incidenta

butina pranesti gamintojui ir
kompetentingai institucijai
wwwultradent.com / 1-800-52-5512 /
801-572-4200

plastmi kompozita.

polimeriziran med sloji deino
Utrjen material lahko povaroci
dratenje pulpe inima pomanjkijive
fizikalne lastnosti,

Navodila po korakih

Priprava

1) Odstranite pokrovek 2 nastavkom po
Luerju invarno pritrdite priporoceno

konico za dovajanje na brizgo.

2) Pred intraoralno upgrabo preverite
tok i konsistenco. Ce naletite
na upor, zamenjajte konico in
poskusite znova,

3) luolirajte pripravek 2 uietno vrvjo
in/ali gumijastim pripomockom za
2a5ito usinega predela za nadzor
sukularne tekotine.

) Jedkajte po navodilih proizvajalca

5) Na pripravo nanesite vezivno sredstvo

v skladu z navodili proizvajalca
Uporaba

7). Nanesite prvisloj kompozita Permaflo

Pink (0,5-15 mm) in strjujte 2 lucjo.
Nadaljujte 2 inkrementi 2 mm;
vsakemu naj sledi strievanje. Za lu¢i
2a utrjevanje 2 jakostjo > 800 mW/
cm2 v obmotju valovne dolZine
385-515 nm vsako plast susite 10
sekund. Priporocijivo je konéno
20-sekundno strjevanje.
2) Oblikujte in zakljucite z uporabo

Zelene metode.

Obdelava

Da se izognete navzkrizni kontaminaciji,

obrisite brizgo z zmernim razkuiilom med

uporabo in Uporabite rokav za prepreko

7a enkratno uporabo. Ce se ne uporablja

2a3titni ovoj, je treba brizgo obravnavati kot

pripomocek za enkratno uporabo
Skladigenje in odstranjevanje
Odpadke odstranjuite v skladu zlokalnimi
pravili, smernicami in predpisi

Razne informacije

Obvestite profavajalca n pristojni organ o
vsakem resnem incidentu
wwwliradent.com /1-800-552-5512 /
801-572-4200

LT

Esdinkite pagal gamintojo instrukcijas

SL

Poskrbite, da bo kompozit popolnoma

Mephi

Deskrizzjoni tal-Prodott
II-kompost PermaFlo™ Roza huwa kompost
fijiccirkola bbazat fuq i-metakilat, jigi
mnixxef bid-dawl u radjopaku. Ii-kompost
PermaFlo Roza fih dags medju ta' particella
ta' pm bidistribuzjoni dejqa ta' particell
fin-naha ta’ fuq. Huwa tixotropiku,

mimli 68%.
Ghall-prodotti deskritti kollha, agra
bir-reqga u ifhem l-istruzzjonijiet u
I-informazzjoni kollha tal-SDS gabel l-uzu.
Forma/Forom tal-Kunsinna
+ Siringa tal-kunsinna ta' 1.2 mL.
+ Ponta tal-Applikazzjoni
Ponta Mikro ta' 20 ga
Indikazzjonijiet ghall-Uzu/L-
Ghan Mahsub
Komposti ta’ restawr jintuzaw ghal restawr
dirett u indirett kem fir-regjuni ta'
quddiem kif ukoll ta’ wara.
Komra -indikazzjonijiet
+ Tuiax fug pazjenti bisensittivita
maghrufa ghal metakrilat jew raza
ohra. Jekk figi osservata dermatite,
raxx, jew xi reazzjoni allergika ohra,
lahlah sewwa 7-70na esposta u
qhid \\I\—pazgﬂt\ biex jikkonsultaw
it-tabib taghh
+ Ghal pazjenti jew utenti bi problemi
t alergy, rfer ghad-dokument
dwar |-all er%en tal-prodott li huwa
d\SEombb\l uq www.ultradent.com.
Jekk tidi osservata reazzjoni allergika,
lahlah sewwa bl-iima z-zona esposta
u ghid lll-pazjenti biex jikkonsultaw
it-tabib taghhom.

Twissijiet u Prekawzjonijiet

-+ Ir-rata tsta tohlog sensitzzazzjon
Tuzax fug pazjenti bisensittivita
maghrufa ghall-akilati jew tipi
ohra ta' raia. Jekk uzwmppa
reazgjoni allergika, dermatite,
raxx, ghid lill4 paqemmkkonsutaw
Jit-tabib taghhom.

+ Biex tevita Cross-contamination, uza
ingwanti nodfa u strument nadif.

+ Dawwar id-daw ta'fuq rasek biex

MT

+ Kun 2qur li kompost huwa totalment
polimerizzat bejn is-saffi; materjal
parzjalment niexef jsta’ jikkawza
irritazzjoni tal-polpa u jkollu
proprietajiet fizici deficjenti.

Istruzzjonijiet Pass Pass
Thejjja

i
Nefi t-tapp taluer lock u wahhal
sew i-ponta tal-applikazzjoni
rakkomandata fug i-siringa
werifika Hluss u Heonsistenza
qabel ma tapplika gokhalg Jekk
tintlahaq rezistenza, ibdel il-ponta u
erga’ pprova.
Tzola -preparazoni blkorda tal-itirar
Wjew diga taklastiku biex tikkontrolla
uwidu sulkulari
Naggax skond Histruzzjonijet
tal-manifattur.
Applika agent Ii jghaggad mal-

skond | i

o 2

PermaFlo™ Pink
Plynny kompozyt

Opis produktu

Kompozyt PermaFlo™ Pink je:
Swiathoutwardzalnym, mefrlepusztza\nym
dla promieni rentgenowski

komponyem na bazie metakryranu Kompozyt

Pematlo Pinkzaviera s o edrie
wielkosci 1 m 2 waska gorna granica
rozkladu tzqstek Jest tksotropowy, zawiera
68% wypefnia
W przypadku wszysmch opisanych
produktow przed Uzyciem nalezy uwanie
E;ze(zyla( i zrozumie wszystie instrukdje
rty charakterystyki
Forma aplikacji
: Staplawka podajca .2l
+ Aplikator

o Aplikator Micro 20 ga

Wskazania do stosowania / Przeznaczenie

Kompozyty do wypelier s3 uzywane do
bezposrednich i posrednich wypefnieft
zarbuno woddnku prednim, jak tynym,

tal-manifattur.

Uiu

) Applika l-ewwel saff ta' kompost
PermaFlo Roza (0.5-1.5 mm) u nixxef
bid-dawl. Seqwi brinkrementi ta"

2 mm, nixxef wara kull inkrement.
Ghat-tnixxif bid-dwal bintensita ta’
> 800 mW/cm? fir-regjun tal-firxa ta'
385-515 nm, nixxef kull saff ghal 10
sekondi. Tnixxif finali ta’ 20 sekonda
huwa rakkomandat.

[fforma u temm billi tuza"

metodu preferut.

Ipprocessar

Biex tevita kontro-kontaminazzjoni, imsah
is-siringa biditinfettant tal-vell intermedju
bejn Ui u uza komma l tintrema wara l
tintrema. Jekk ma tintuzax ilqugh tal-lqugh,
is-siringa ghandha tigi trattata bhala

uiu ta' darba

‘Hazna u Rimi

Armi kiskart skont ir-regoli, i-inji qwida u
rregolameni ok

matura.

+ Biex tottimizza r-rabta ma’ kul saff
sudcessiv, tnehhix is-saff tal-nibizzjoni
tal-ossigenu bejn is-saffiinkrimental
tat-tahlita.

PermaFlo™ Pink
Texyuii KoMmo3NT

Onucasue npoaykra
Permafla™ pososti - 30 ceeooTsepXazensii
DEHTTEHOKOHTPACTH TEKyuHii KOTORHT Ha
ocoBe eTaKpwrara. Kownosur Permaflo posossi
CORPXHT MACTHLI CPEHETO pa3WEpa T Han €
Y3 BEPAUN NDRARNOM PACTIDEZETEH aCTALL
TUKCOTPOIHbIA HEET HaMOTHERHOCTS Ha 68%

Irrapporta kwalunkwe incident serju lill-
manifattur u lill-awtorita kompetenti
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 /
801-572-4200

RU

Ch0eM He yansiiTe CAOi WHTHGHpOBaHUS
KUCIOPOa XY NOCTER0BATeNHbN
CI0RMM KOMNO3UTa

+ YBegTecs, 40 KOMOSUT NOAHOCTHO
IOMVIMEDVYETCA MEXIY CHORMYL HaCTHHO
SaTBePAEBLIUTi VaTEDAN MOXET BLi35aTs
PaspaXenie nybs 1 Gyer et

V1 FCHITE VHCTPYKLLM 415 BCEX TEpeHCTeHHEIX
NIPOAYKTOR, 3 TKKe BCI0 MHBODHALLO B
nacnopre GesonacHocTu
®opwma noctaskn
+ Wnpwu s AocTatkn o6kenow 1,2 un
+ Hacanu-4osarops
o Hacanka Micro 20 ga

00 GMsneCKHE CRORCTER
Mowarostie wHCTpyKUWM
Nogroroska

1) CHUMIHTE 103POBCKIT HAKOHEHIK
HaJEXHO NAKPENUTE peoueryeMbii
HaKOHEHHYIK A1 AOCTaBKU K WpHLY.

2) Tepes BHyTpHPOTOBHIM UCTONL30BaHMEN
NPOBEPSTe TekyeCTh A KoHCHCTEHLO. EC
uyee

Nokasanws k
PeCraspaLNOsHbIE KOMTIO3MTH HCONL3YIOTCH A7
NpSMbiX M HENPAMBIX PECTaBPaLIM Kak nepeiy,
TaK U BOKOBSX OTAEN
NpoTuBonoKasanms
+ He ucnons3yiite npenapatei 1
TeueHIs NaUUEHTOB € NOBLILICHHOH
UYBCTBUTENSHOCToH0 K METAKpTaTaM 1
APYTHM KoMNO3MTaw. ECTi HaAlogaeTca
AePMaTAT, CHil WM ADYTas ANTePrYeCkas
PEAKLHS, TWaTeNsHO NDOMIOITE OTHpBIT
06aCTh 1 NONPOCHTE naLyeHTa
POKOHCYSTHPOBTbC C BpaOM
+[1n9 NauyieHTOB wav no3osarene,
UMEIOLLIK APOGTEMS C 21TEDried,
. AOKYMEHT O NpHCYTCTBYIOLNX B
NOAKTe anneprenaX, AOCTyHbI
a 8e6-Caitre wwww utradent.com

HAKOHEHK U NONPOBYiiTe CHOBA

3) Uaonwpyiite npenapar ¢ nowousto
PETPAKUMOHHOI HWTH W/ PaBGepAaMOM
15 KOHTPOMS CYIbRYASPHOM XUAKOCTH

4 Mporpasire b cooreercraum ¢
VHCTPYKLUASMU TIDOW3BORTES.

5) Harearre agresne va
npenapar & CooTBeTCTEMN C
VHCTpYKLUASMU TIDOW3B0RITENS.

Vcnonb3osanie

1) Harecute nepssii nofi kownosura
PermaFlo posossii (0,5-1,5 ) n
orBepjue coerow. MIpojonKaiite C warowm
2, OTBePXRaR NOCTE KaXgoro wara. A
BOTONONANEDUSZTOD C HATEHCHBHOCTo 1O
2800 MBT / 2 B 44anasoHe A BOTH
385-515 i, OrBepKAIiTe KaXQbih CIOTE
Breuene 10 Cexyi]. PerovieHyerca

Tedetie

A TILATEToHO TPONOITTE 06aCTs
BMELLATeNsC1B3 BOJ0T 1 nonpociTe
IBLYEHTa NDOKOHCYTTUPOBRTLCA € €10
TevaLLM BpasOM.

20 cexyw,

2) Npwaaiite dopy,
obpaGorailte n omonupyiire
NPEANOUTMTENbHLIM CNOCOBON.

Ocobbie ykasauws 1 Hagpexaujee o6paujenve
sarpsamesn
" Chon OB OO, BT LMK e

9 TeseHn PeACTEON Cpegreii

nauwemwa CY3BECTHO/ NOBBILEHHO
ECTATETAOT K APl DT

aTVBHOCTH 1 HCTOM3yiie OOpas0BHie
SaTHSE YEXT. ECTIA SAUTHBE HexThl He

awonaw. pw pase
oty AEPATTa A it OpaTHTEC
K 8pavy.

+ BoW36EXaHHE NEDRKpECTHOTO 3aTpAIHeHHS
MCONb3yiiTe YUCTbIE Nepuarki 1
UHCTHIR HHCTPYMEHTS

+ Mepexanpabe sepruii
Caer, 106 NpeAoTEpaTITE

KaK 0JHopasoBkle
XpaneHute n yranusauns

YIWIASADYITTE OTAOA! B COOTETCTBMNN C MeCTHIMM
NDABIN2A, WHCTPYKLLAAM U HODHZMA

Mpovas uHGopmaLwa

CoobiATe 0 MO Cepbe3HbX UHLIARHTAX

© s goo

praHy.
com / 1-800-552-5512/

CUENIEHIA C KAXAHIM NOCIEAYIOLIN

PermaFlo™ Pink
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LV - Mediciniska ierice
LT - Medicinos prietaisas
MT - Apparat mediku

RO - Dispozitiv medical
SK - Lekarsky pristroj

SL - Medicinska naprava
NO- Medisinsk enhet
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EN - Importer

- Importeur
FR - Importateur
NL - Importeur
IT - Importatore
ES - Importador
PT - Importador
SV - Importér
DA - Importgr
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EL - Ewoaywyéag

CS - Dovozce
BG - BHocuren
HR - Uvoznik

ET - Importija
HU - Importor
GA - Allmhaireoir

- Importetajs
T - Importuotojas
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PermaFlo™ Pink

+ Nie uzywat u pacjenton ze stwierdzona

nadwrazliwoécia na metaks
ubinne zywice. W przypadku
zaobserwowania zapalenia skéry,
wﬁ(pk\ lub innej reakcji alergicznei
dokl

skonsultowac sie 7 lekarzem.

+ W przypadku pacjent6w lub
utytkownikow z problemami
alergicznymi nalezy zapoznat sie 2
dokumentem dotyczacym alergenéw
w produkcie dostepnym na stronie
www.ultradent com. W przypadiu
zaobserwowania reakcji alergiczne]
doktadnie przeptukac narazony
obszar wody | skierowat pacjenta na
konsultacje do lekarza prowadzacego

Ostrzezenia i $rodki ostroznosci
. Zyw\(e mogy diatac uczulajaco. Nie
u pacjentow ze stwierdzong
nadwrazl\wosmq na akrylany lub inne

ynice.Jeshwystpi esca lergans,

zapalerie skory lu
owinien

wysypla pant

adnic wyptukac narazony obszar

inhibici tlenowej miedzy koleinymi
warstwami kompozytu.

+ Upewnij e, ze kompozyt jest catkowic
spolimeryzowany miedzy warstwa;
crgsciowo utwardzony material
moze powodowac podraznienie
miazgi i bedzie miat wadliwe
whasciwosai fizyczne.

Szczegélowe instrukcje
Przygotowanie
1) 2demij zatyczke typu luer lock i
bezpiecznie zamocu zalecany aplikato
dosstraykawki
2) Sprawdz przeptyw i konsystendie
preparatu przed zastosowaniem w
Jjamie ustnel. Jesl napotkasz op6r,
wymie aplikator i sprobuj ponownie.

PL

e

.

3) Odizoluj miejsce preparacji za pomoca

i rerakeyine b Koferdamu s celu
kontroli phynu dziasiowego.

4) Wytraw zgodnie 2
instrukcjg producenta.

5) Nanies srodek wiazacy w
miejsce preparacji 2godnie 2
ms(ruqu producenta

Uiycie
1) Natz pierwsza warstwe kompozytu
PermaFlo Pink (0,5-1,5 mm) i utwards
lampg. Kontynuuj w warstwach 2mm,
utwardzajac po kazde] warstie. W
prayad lamp polmenyacinych o
natezeniu > 800 mW/cm? w zakresie
dhugoici fal 355 515 nm, utwardzaj
kazda warstwe przez 10 sekund
Zalecane jest utwardzanie ostatnie]
sty ez 20 ehnd
2) Wymodeluj i wykoricz
preferowang metoda
Odkazanie
Anf/ uniknaé zakater krzyzowych, pomiedzy
kolejnymi zastosowaniami strzykawke nalezy
praecierac $rodkiem dezynfekujacym poziom:

u

postednieqo i uzywa jednorazowego rekava

ochronnego. Jedl e uzywa sie rekawa

ochronnego, straykawke naledy raktowa ko

wyr6b jednorazony

. Ab%/umknqcprzemeswemazakazema
nalesyUppuaC astch relaviczek
aystego narzedzia.

* Ay i copusac doprcdcicsne
polimeryzadji nalezy odchyiic lampe
unt ok

iutylizacja

Odpady utylizowac zgodnie z lokalnymi

przepisami, wytycznymi i rozporzadzeniami.

Inne informacje

Wiszelkie powaine incydenty naledy zgfosic

produceniout adpovfedhieny organon
25512

. Ewiazanie 2 kaida

nabtepnd warsw, ie UsuwaC warstny
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PermaFlo™ Pink
Alaskan Kompozit

Uriin Agiklamasi

PermaFlo™ Pink kompozit skl sertlesen,

radyoopak, metakrilat bazl akic bir
kompozittir. PermaFlo Pink komporit, dar
st limit partikiil dagilimii 1pm ortalama
partikil boyutu igerir. Tiksotropiki,
%68 dolduruculudur.
Aciklanan tim Grinler icin kullanmadan
once tiim talimatlari ve SDS bilgilerini
dikkatlice okuyun ve anlayin.
Uygulama Sekli (sekilleri)

+ 1.2 ml uygulama siingasi

+ Uygulama ucu:

o Mikio 20 ga ug

Kullanim Endlkasyunlarl/
Kullanim Am;
Restoratif knmpul\tlev hem anterior hem
de posterior bolgelerde direkt ve indireki
restorasyonlar icin kullanlr:
Kontrendikasyonlar

* Metakrilatlara veya diger rezinlere

hassasiyeti ldugu bilinen hastalarda
kullanmayin. Dermatit, dGkntd veya
baska bir alerjik reaksiyon goralirse

alerji gelisen alani yice ykayin
ve hastaya doktoruna danismas1
gerektigini belirtin,

Alerj sorunlar olan hastalar veya
kullaniclar icin www.ultradent.com
adresinde bulunan Urin alerjen
belgesine bakin. Alerjk reaksiyon

gorlirse maru kaan bojge sua

iyice yikayin ve hastaya doktora
bagvurmasini soyleyin
Uyarilar ve Onlemler
+ Rezinler duyarliik olusturabili,
Akrilat veya didjer rezinlere karsi

hassasiyeti oldugu bilinen hastalarda

Hulanmayn, At ecsion
dermait veya dokinti meydana

gelire, hastaya doktoruna danismast

gerekui\m belirtin
Capraz kontaminasyonu Gnlemek
\(Im temiz eldivenler ve temiz bir
a et kuHamn

onlemek icin

801-572-4200

+ Kompozitin katmanlar arasinda
tamamen polimerize olmasini
saglayin; kismen sertlesmis materyal
pulpa (ahn?me neden olabilir ve
fiziksel ozelliklerde yetersilige
sahip olacaktir.

Adim Adim Talimatlar
Hazirhk

bir uygulama ucunu sirngaya giiven
sekilde takin,

Agizigi uygulamadan once akisi

ve tutarliigr dogrulayin. Direncle
arsllagiirsa, ucu degistirin ve
tekrar deneyin

Sulkiler sviy kontrol etmekicin
retraksiyon kordonu ve/veya lastik
6t ile preparasyonu izole edin

CE3

Ureticinin talimatlarina gore
preparasyona baglama
maddesi uygulayin,
Kullanim

1) PermaFlo Pink kompozitinin ilk
katmanini (0,5-1,5 mm) uygulayin
ve gk sertlestirin. 2 mmlik
inkrementlerle takip edin, her
inkrementten sonra polimerize edin.
385-515 nm dalga boyu bolgesinde
2800 mW/cm2 yo%umu?‘a sahip
igiklan sertlestirmek igin her katmant
10 saniye polimerize edin. 20 saniyel
son bir polimerizasyon onerilir
Tercih edilen yontemi kullanarak
sekillendirin ve cilalayin.

Islemden Gegirme

Capraz kontaminasyonu Gnlemek icin her
Kullanimdan sonra sinngayi orta dizeyli bir
dezenfektan ile dezenfekte ediip silin ve tek
Kullanimik barier ki kullanin. Bariyer

ki

If kullaniimiyorsa, siringa tek sefer

kullaniip atimaldir
Saklama ve imha
Atidart yerel kurallara, yonergelere ve

tepe \§|§m| bagka yone gevirin.
Takip eden her tabakaya baglanma
Euz\mu optimize etmek igin
ompozitin inkremental tabakalari
arasindaki oksijen inhibisyon
tabakasin kakirmayn

. C€ oo

505 West Ultradent Drive (10200 South)

Flowable Composite
South Jordan, Utah 84095 USA
Manufactured in the USA from globally sourced materials

Ultradent Products
[ECIREP] Ultradent Products GmbH

Manufactured by:

imha edin.

Gesitl Bilgiler
Ciddi herhangi bir olay olmasi durumunda
Ureticye ve yetkil makama bildirin,
www.ultradent.com / 1-800-552-5512 /
801-572-4200

TR

Luer lock kapagini gkarin ve dnerilen

Ureticinin talimatlarina gore asindirin.

|
lik

Am Westhover Berg 30

51149 Cologne Germany
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